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BBEJAEHUE

Jucrumuinasl « 9KOHOMUYECKUN TiepeBoay», «PedeparuBHbIi mepeBoj; TEKCTOB
npodecCUOHANbHOW  TeMaTuku» U «OOIIECTBEHHO-TIOJUTUYECKUN  MEPEBOIY,
Bxoasume B Onok D[ JOIIOJHUTEJIBHBIE U ®OAKYJIbTATHBHBIE
JUCHUITJIMHBI, onpenensitoT KBaNU(PUKALMOHHYIO XapaKTEPUCTUKY BbIITYCKHUKA
MO0 HaIpaBJIEHUIO BBICIIETO MPO(ecCHOHaIbHOrO oOpa3oBaHus «PernoHoBeneHUE»
(cnermanuzarus «CIIA u Kananay).

KoMmmiekc AUCHUIUIMH —MPEayCMaTPUBAET TEOPETUYECKYHD TOATOTOBKY
BBIMYCKHHUKA B 00JIACTH MEPEBOJa U MPAKTHUECKHUE KYPChl CIIELUAIbHOTO MEepeBoaa

(0011IECTBEHHO-TTOTUTHYECKOTO, SKOHOMUYECKOTO U pedepaTUBHOTO).

Taoauma Ne 1

Ne | HaumeHoBaHue HauMeHnoBaHue 0J10Ka O0BeMm

JMCHMILTMHBI yueOHOro 1jiana B yacax

IIpakr. | Camocr. Bcero
3aH. pao.
1 | DxoHOMHYECKHHA J®1 JOINOJIHUTEJIBHBIE U 112 116 228
MepeBo DOAKVJIIBTATUBHBIE
JICIHUTTIIMHBI

2 | PedepaTuBHbIit o4 JOIIOJIHUTEJIBHBIE U 98 105 203

nepeBon  TekcTtoB | DAKYIIbTATUBHBIE
npodeccuonansuoit | JUCHUITTIJIMHBI

TEMATUKU

3 | O6miecTBEeHHO- Ao AOIIOJIHUTEJIBHBIE 1 72 63 135
MO THYSCKHI OAKVYJIbTATUBHBIE
IIEPEBOJL JIACTHATIJIMHBI




YMK]l cocraBmen B cooTrBerctBuu ¢ TpebdoBanmsamMu ['OC BIIO mus
cnenpanbHocTH 032301 — «PernonoBenenuey (crnenuanusanus «CIIA u Kanaga») u
BKJIIOUYAET B CE€0sI CIICAYIONINE CTPYKTYPHbBIC 3JIEMEHTHI:

1. ConepxaHue KypcoB (KOJIMYECTBO 4YacOB, OTBOJUMBIX Ha OCBOCHHE
pa3iesioB JUCHUIUIMHBI, BUJbI KOHTPOJIS, OPMBI CAaMOCTOATEIIBHOM PabOThI
CTYJIEHTOB)

2. Cnucku peKoMeHyeMOW JuTeparypbl (OCHOBHOM M JOTOJHHUTEIBHOW) M
nepeueHb TCO

3. Ilpunoxenus
3.1.IIpunoxenue Ne 1 «YdeOHO-MeTOMYECKUE KAPThI JUCITUTIIIAH)

3.2 1Ipunoxenne Ne 2 «IIpumepHble TecTbl I NPOBEPKU OCTATOYHBIX

3HAHU

[enp xoMIUIEKCa UCHUIUIMH — C(OOPMHUPOBATH U 3aKPENHUTh HABBIKU U YMEHHS
YCTHOIO M IIMCBMEHHOI'O II€peBOJa AYTEHTUYHBIX HEAJANTUPOBAHHBIX TEKCTOB

npodecCuOHaTbHON TEMATHKHU.

Koneunsie TpeboBaHUs K BIAJICHUIO aHTJIMWCKUM SI3BIKOM: YMEHHE padoTaTh C
HEaJallTUPOBAHHBIM ~ TEKCTOM  MPOPECCHOHATILHOW TEMAaTHUKH, ONUpasCh Ha

JICKCUYCCKHUC, I'PAMMATHUICCKUC OCHOBLI IICPCBOAA C YICTOM CTHJIA TCKCTA.

3agayamMu JAHHOTO Kypca SIBJISIOTCS:

e (dopMUpOBaHHE HABBHIKOB HH(OPMAIIMOHHO-aHAJIUTHYECKON paboTBHl €O
CIIPaBOYHOM JIUTEPATYPOU;

e (dopmupoBaHue MPO(PECCHOHATBPHON KOMIIETCHIIMA B 00JIACTH SKOHOMHYECKOTO,
pedepaTUBHOITO H  OOIIECTBEHHO-TIOJIMTUYECKOTO  TEpeBojja W CTaTe
poeCCUOHATLHOTO XapaKTepa;

* COBEPIICHCTBOBAHWE HABBIKOB IE€PEeBOJa HMH(POPMATUBHBIX MATEPUATOB IIO

(GOHIOBBIM PhIHKAM U 0AHKOBCKHUM OTIEPAITUSIM;



* (QopmupoBanue ymeHus paboOTaTh C IEIBIM TEKCTOM U OPUEHTHUPOBATHCS B €r0
CTPYKTYPC;

+ (¢opMHUpOBaHHWE YMEHHUS ONHUPATHCA Ha MIMPOKUA KOHTEKCT; PAaCIO3HABATh
BHYTPEHHUE JIOTUUECKUE CBSI3U U JIeJIaTh COOTBETCTBYIOLIME OO0OOIIEHNS,
WCIIOJIb30BaTh (DOHOBBIC 3HAHUS ISl BOCTIOTHEHHUSI CMBICIIOBBIX JIAKYH B CITydae
UMILTUITUTHOTO XapakTepa nH(OopMaIluy;

* U3y4YeHUE OCOOCHHOCTEH IMEePeBOAa YIKOHOMHUECKUX, OOIIECTBEHHO-TIOIUTUIECKUX
U HAYYHO-TEXHUYECKUX TEKCTOB PA3IM4YHON (DYHKIIMOHATBLHO-CTUIIMCTUYECKON
Y )KaHPOBOU MPHUHAIJIC)KHOCTH TEKCTOB,

* pacmmpeHue O0IIero 1 JIMHTBUCTUYECKOTO KPyTro30pa;

e O3HAaKOMJICHHME CTyJCHTOB C  TpPEOOBAHUSAMHU, TMPEABSIBISIEMBIMH K
pedepaTUBHOMY MEPEBOTY, Pa3BUTHE HaBhIKA OPOPMIICHUS TIEPEBOIA;

e o0OydYeHHEe CTYJEHTOB BBIMOJHEHHUIO TMOCJIEA0BaTEILHOIO (a03aIiHo-Gpa3zoBoro

U HEMPEPBIBHOTO) MEPEBO/IA.

[TosTanHoe QopMupoBaHuEe W pa3BUTHE NPO(HECCHOHATBLHO OPUEHTHUPOBAHHOM
NEeSATENBbHOCTH BBIITYCKHUKa—PErMOHOBEA JOCTUTAeTCsl B pe3yjbTaTe OTpPabOTKH
OCHOBHBIX HAaBBIKOB U YMEHHII:

1) BOCIIPUHUMATh U 00pabaThiBaTh B COOTBETCTBUU C MPOPECCUOHAIBHO

OpPUEHTUPOBAHHON 11€JIbl0 MH(OpPMALUI0 HAa AHTJIUHUCKOM S3BIKE

(ucTouHUKM ~ MH(pOpPMalLMKW —  TEYaTHblE, ayAHOBU3YaJbHbIC,
AJIEKTPOHHBIE);
2) MPOBOANTH aHANU3 UCTOYHUKOB MH(POPMAIMU HA AHTJIMHCKOM SI3BIKE

(CMU, nokyMeHTbl, crieliiaibHasl U CIIPaBOYHAsl JIUTEPATYPA).

[IpennogaBanne Kypca CBSI3aHO C JPYTMMH KypcaMu TOCYAapCTBEHHOIO
oOpa3oBarenpHOro cranaapra: «Teopuss U mpakTUKa mnepeBoaa», «CoBpeMEHHbIE
TEHJICHIIUU Pa3BUTHUS 53bIKay, «VcTOpUsS M Teopus MEXAYHAPOIHBIX OTHOLIEHU,
«MexXIyHapoaHbIE€ NHTETPALMOHHBIE MPOLECCHl U MEKTYHAPOIHbIE OPTraHU3aALUN» U

OIMMUpPacTCA Ha UX COJCPIKAHHC.



Y4eOHO-METOMUECKUA  KOMIUIEKC 10 JUCHUIUIMHAM  «DKOHOMHUYECKUM
nepeBon», «PedepaTuBHBIN MepeBO] TEKCTOB NPO(ECCHOHATHLHON TEMATHUKH» H
«OOI111eCTBEHHO-TTOIMTUYECKUM ~ TIEPEBOJ»  COCTaBJIIEH B  COOTBETCTBUU  C
tpeboBanusimu ['OC BIIO k 00s3aTeIbHOMY MHHHMYMY COJEpXaHUS U YPOBHIO
MOATOTOBKM  JUIDIOMUPOBAHHOI'O  CHEIUATIUCTAa COIMNIACHO TOCYAapCTBEHHOMY
o0pa3oBaTeIbHOMY CTaHJAPTY BBICIIET0 Mpo(deCCHOHANTBHOTO 00pa3oBaHUsl BTOPOrO
nokojeHus mno cnenuaidbHocTd 032301 «PernonoBenenue» u «lIpumepHoit
porpaMmbl TUCHUILTUHBI “HOCTpaHHBIN S3BIK™ (eAepaTbHOTO KOMIIOHEHTA IHKIIA
o0mux npodecCHOHANbHBIX AUCHUILIMH TOCYJApCTBEHHOrO 00pa30oBaTeIbHOTO
CTaHJapTa BBICIIETO TPO(ECCHOHATHLHOTO O0pa30BaHUS BTOPOTO IOKOJEHUS TIO
HampaBieHuto “MexayHapoJaHble OTHOWIEHus ». Pa3paboTurikoM mnpuMepHOM
MporpaMMbl SIBJIIETCS KOJUIEKTUB Kadeapsl aHriuiickoro sizbika Ne 1 MI'MMO (V)
MMU]] Poccun. PerieH3eHTHI MpUMEpHO TTporpaMMbl — Kadeapa aHTITMHCKOTO sI3bIKa
nepeBoYeckoro ¢akyibrera MOCKOBCKOTO TOCYAapCTBEHHOI'O JIMHTBUCTHYECKOTO
yHuBepcuteTa, HemoOun JILJI., gokTop Quiaogoruyeckux Hayk, mpodeccop
MockoBckoro nmnejaarorudeckoro yHuBepcurera, DuiaprkoB C.M., kanaumar

negarornyeckux Hayk, goment, MI'MUMO (V) MU /] Poccun.



3KOHOMUWYECKHUHA NEPEBO/]

COAEPKXAHUE KYPCA
Cemectp IpakTnueckue CamocrositesibHaa | OOuriee KOJIUYECTBO
3aHATHS pabora 4acoB
VII 112 116 228

Pa3Butne NMePeBOAICCKUX YMeHl/Iﬁ 1 HABBIKOB:

[Iporpamma Kypca mpemaycMaTpUBaeT pa3BUTHE U OTPAOOTKY OOIIUX HABBIKOB H

YMCHI/II\/'I 9KOHOMHYECCKOI'O IIEPEBO/IA, HanOoJiee BaXKHBIMU M3 KOTOPBLIX SABJIAIOTCA:

BOCIIPHHUMAaTh W  0o0OpabaTbiBaTh B  COOTBETCTBHM C  ITOCTaBJICHHOM
(mpodeccroHaNbHO OPUEHTUPOBAHHOW) LIEIBI0 pa3IMyHyl0 HH(OpManuioo Ha
AHTJIMHACKOM SI3BIKE, IMOJTYYEHHYIO W3 TEYaTHBIX M DJECKTPOHHBIX HCTOYHUKOB
uHdOpMAaIU B IKOHOMHYECKOU cdepe 00IIeHuUS;

OCYIIECTBJISITh TOCJEAOBATENbHBIA U JBYCTOPOHHUU TIEPEBOJI B pamKax
npodeccruoHanbHOM cephl 00IEeHNS;

BBHITIOJIHATh MUCHbMEHHBIA U YCTHBIM MEPEBOJ] TEKCTOB C AHTIUHCKOTO S3bIKA Ha
PYCCKHI M C PYCCKOTO SI3bIKa Ha aHTJIMMCKUA B pamMKax NpodeccroHaIbHOU
chepsbl 0O1ICHHUS;

OBJIAJIETh OCHOBAaMH CEMAHTHYECKOW KOMIIPECCHMM OpUTHHAIa C  IEJIbIO
COCTaBJICHUsI BTOPUYHOTO JIOKyMeHTa (pedepara u/uiv aHHOTAIMN): UCKIIIOUCHUE
HM30BITOYHOrO MaTrepuajia, 00OOIIECHHE CMBICIOBBIX OJOKOB M KOHKPETH3AIIHS
qyacTei OpUTHHAJIA, OCYIIECTBJICHHE COOTBETCTBYIOIIHNX JIEKCUKO-
rpaMMaTHYeCKUX  TpaHChOpMAalMii  TpU  COXpPAaHEHWHW  CEMaHTUYECKOUN

TOXACCTBCHHOCTH.



TEMATHUKA KYPCA:

OCHOBHBIM BHJIOM Yy4e€OHOH JI€ATETLHOCTH SIBJISICTCS YCTHBIMH M THUCbMEHHBIN

NnepeBoal OpPUTHMHAJIBHBIX TCKCTOB, OXBATbIBAIOMIUX CICAYIOINNC HAIIPaBJICHUA

AKOHOMUYECKOM ACATCIIbHOCTU:

(MHAHCOBBIE HHCTUTYTHI;

BUJIbI OAHKOB U UX (PYHKIINH;

PBIHOK OAHKOBCKHUX YCIYT U BUJIbI OAHKOBCKUX 3aiMOB;

TEHJICHIIUU Pa3BUTHS OAHKOBCKOM CHCTEMBI;

(dboHI0BBIE PHIHKK / OUPIKH U POJIb PHIHKOB IIEHHBIX OyMmar;

OCHOBHBIE TIOHSITHSI O PhIHKE KaluTala: aKiuK, o0aurauu, GuHaAHCOBBIE IIEHTPHI,
"ronryOsie" (umiku, OpoKepbl, MPOU3BOAHBIE (PMHAHCOBBIC MHCTPYMEHTHI;
WU3MEHEHHE Kypca aKLnM;

HMHBCCTHUIIMHU MU THUIIbI HHBGCTHHHﬁ.

JIEKCHUKA:

HCJILIO SABJIACTCA OBJIAACHUC OCHOBHBIMHU IIpUEMaMHU YCTHOI'O M ITMCBbMCHHOI'O

nepeBojia:

MOHSTHE TIEPEBOIMMOCTH, SKBUBAJIGHTHOCTH M aJICKBATHOCTH;
nepeBoIuecKue Tpanchopmariy;

pOJIb KOHTEKCTa MIPU NEPEBOJIE;

3Ha4YEHUE MOPSAKA CIOB MPHU MEPEBO/IE;

nepeaya aHrIMACKON MHBEPCUH JIEKCUKO-(PPa3eoIOTHIECKUMU CPEJICTBAMU;
nepeBo/] (pa3eoOrHuecKux eIMHUII;

nepcaada HCOJIOTU3MOB IIpU IICPCBOJC.

Jlnst peanu3anyy MoCTaBICHHOM 1esid TpeOyeTcsl pellieHne CAeAYOIMMX 3a/1ay:

pacHIMpeHne TMOTEHIUAIBFHOTO BOKaOyssipa 3a CUeT JIEKCHYECKHX €JIMHHUIIL,
YCTOWYUBBIX Ppa3 U KIHIIIE;

ITOITIOJIHCHHUC BOKa6mepa 3a C4YCT CHHOHHUMOB, AHTOHHMOB, OIIMCATCIIbHBIX



000pOTOB TSI OCYIIECTBJICHHUS] KaK BHYTPHUSA3BIKOBBIX, TAK U MEKSI3BIKOBBIX
TpaHchopManmii;

aBTOMATHU3aIMsI YIOTPEOIICHNUS TTPEIM3NO3HbBIX CJIOB, 3BYKOBOH 00pa3 KOTOPHIX
B POJIHOM M WHOCTPAHHOM S3bIKE HE COBMAjacT (Hambojee BCTpEHarolIuecs
reorpaduyecKie Ha3BaHWS, WMEHA JeATeJeH, WIPaBIIUX WM HWTPAFOIINX
BUIHYIO POJIb B DKOHOMHUYECKOM JKM3HU CTPAHBI, I36IK KOTOPOU M3Y4YaeTCs);
HapamuBaHUe JEKCUKO-TEPMHUHOJIOTHUYECKOW 0a3bl mepeBoja (0cOOEHHO 3a

CUET Y KOHOMHYECKOH JIGKCI/IKI/I).

I'PAMMATHKA:

I.Iem;m ABJIACTCA COBCPIICHCTBOBAHNC HaBBIKOB IIepeBoOaa OTACJIBbHBIX

rpaMMaTUYECKUX KOHCTPYKIIMUM:

MIEPEBOJ] NMPEIOKECHUN C NPUIATOYHBIMHM YCIOBHBIMHU HpenoxeHusmu 11
THUIIA;

MIEPEBOJT MIPEAJIOKECHHH C cocaraTeIbHbIM HAKJIOHCHHUEM;

NIepeBO/I CJI0KHOIOUYMHEHHBIX TTpeyuiokennii (Adverb Clauses, Noun Clauses,
Adjective Clauses);

OCOOEHHOCTH TIEPEeBOJIa MOJAIBHBIX TJIArOJIOB B MEP(PEKTHOM BpPEMEHH,
BhIpaKaroIue npedepeHIuy;

nepenadya WHPUHUTHBA B CIydasx, TPEOYIOMMX H3MECHECHHS KOHCTPYKITUU
(mepdexTHbI MTHPUHUTUB, UHOUHUTHUB B POJIH OMIPEACIICHUS U T.1.);

nepenaya repyHaus Ipu MepeBojie U repyHInaabHbIi KOMIUIEKC;

nepecaada CTpaaaTcJibHOro 3aj10ora 1mpu rnmepeBoac.

Jl1st peanu3anuy MoCTaBJICHHOM 1esii TpeOyeTcsl pellieHne CAeAYIOIMMX 3a/1ay:

COBCPIICHCTBOBAHHNC CIIOCOOHOCTH B INpCOOJOJICHUU TI'PaMMAaTHUYCCKHUX
pr,Z[HOCTCfI, CBA3AaHHBIX C OCMBICIICHUCM TI'PaAMMATHYCCKOIO IIOCTPOCHUA
HpCI[JIO)KCHI/Iﬁ Ha OCHOBC BBIACJICHUA CY6’BGKT3 U IIpCaArKaTa BbICKA3bIBAHUS
Kak COCTaBJIAIOIIINX CTCPIKCHDb I/IH(I)OpMaI_II/II/I, BBISIBJICHUA CJIO’KHBIX

IrpaMMAaTHYECKUX CTPYKTYP U CBS3EM;
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aBTOMAaTHU3alllsl HaBbIKa MpeoOpa3oBaHUsi (HA OCHOBE CMBICIOBOTO aHAIIM3a
BBICKa3bIBaHMS) CJIIOKHBIX TPAMMATHYECKUX CTPYKTYP MHOCTPAHHOIO SI3bIKA B

OoJiee MPOCTHIC B SI3bIKE MTEPEBOJIA.

CAMOCTOATEJBHASA PABOTA CTYAEHTOB:

pPaccMOTpeHHE BUI0B (PUHAHCOBBIX HHCTUTYTOB;

u3ydeHue PyHKIMU HEHTPAIbHOrO 0aHKa;

paccMOTpeHne 0COOCHHOCTEN TEHACHIUHN pa3BUTHS OAHKOBCKOM CHCTEMBI;
aHaJIM3 CIOCOOOB MPUBJICUCHUS KaUTAlIa;

M3y4YE€HUE OCHOBHBIX OHATHUM O PHIHKE KaIIUTAJIA;

paboTa ¢ TMHTBUCTHYECKUMU CIIOBAPSMHU U CIIPABOYHOMN JTUTEPATYPOH;
BBIIIOJIHEHUE TIEPEBOJUECKUX YIPAKHECHUM, COJAEpPXKAILIUX OIPEICIICHHbIE
IrpaMMAaTHYECKUE U JEKCUYECKUE TPYAHOCTH;

MMACbMEHHBIN MTEPEBOJ] TEKCTOB SKOHOMUYECKON HANIPABICHHOCTH.

®OPMBbI KOHTPOJIA CPC:

Texkymui (MpOMeKYyTOYHBIN) KOHTPOJIb:

OcyuiecTBisieTcs B X0/1€ y4eOHOr0 MpoLecca Ha MPaKTHYECKUX 3aHATUSX B (hopMe:

MMCBbMEHHOTO TE€PeBOJIa OPUTHHAIBHBIX TEKCTOB  OOIIEAKOHOMUYECKOTO
XapakTepa ¢ aHIJIMKCKOro A3bIKa Ha PYCCKUM;

MepeBojia OPUTHMHAIBHBIX AKOHOMHUYECKHX TEKCTOB 'C jucTa" ¢ aHTJIMMCKOTO
sI3bIKa HA PYCCKUU;

00CyX/IeHHs] BApHAHTOB MEPEBO/Ia, MPOBEPKU UHIMBUIYATbHBIX IEPEBOJIOB;

IMPOBCACHUA ITPOMCIKYTOYHOI'O TCCTHUPOBAHUAI.

HNTOroBbiii KOHTPOJIb:

Cozeprxanue 3adera:

3adeT NpoBOJUTCS B JBa ATala.

10



IlepBbIii 3Tam — wWTOroBas arrecranus 1O BceM (GopMaM OTYETHOCTH
(mpemocTaBiieHrEe BCEX MEPEBOMAUYECKHUX 3aJaHU B paMKaX JIaHHOTO Kypca B CPOKH,

yKa3aHHbIE MIPENOIABATEIIEM).

Bropou 3ranm BKIIOYACT MMCBMEHHBIN IIEPEBOJ TEKCTa 3KOHOMHUUYECKOIO COJEPYKaHUs C
AHIJIMIICKOTO Ha PYCCKUM sI3bIK cO ciioBapeM (00bem Tekera 1200 - 1500 m.3.)

KpurepreM olleHKY SBISACTCS HAIMYHUE:

- aJIeKBaTHOTO MCXOJHOMY COOOIIEHHIO TEKCTa IepeBOJia B COOTBETCTBUU C
OIpe/IeTICHHBIMU NIPABUJIAMU, 3aKPETNIEHHBIMU TpaJnullueH;

- QJIeKBATHOTO IIOJIHOTO IHCBMEHHOIO MEpeBOJa SKOHOMHYECKOIO TEKCTa C
COOJIOJIEHNEM BCEX HEOOXOAMMBIX HOpPM s3blKa MEPEBOJAa U BBIIOJHEHUEM

HaJIeKANUX TpaHCHOPMAITMOHHBIX 3aMEH.
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PE®EPATUBHbLIN NIEPEBOJ] TEKCTOB
MMPO®ECCUOHAJIBHOU TEMATHKH

COIAEPKXAHUE KYPCA
Cemectp IIpakTuyeckue CamocrositeibHas | OOuree KOJIUYECTBO
3aHATHS padora 4acoB
VIII 98 105 203

Kypc «PedeparuBHbiii IepeBoi TEKCTOB MPO(HECCUOHATHFHON TEMAaTUKW COCTOUT U3
JIBYX Pa3JeioB.

I pa3men mpexycMarpuBaeT BBINOJHEHUE Psifa MOATOTOBUTENBHBIX YIPAKHEHUM,
HA3HAYEHHWE KOTOPBHIX OTPAHMYEHO KOMIUIEKCOM YMEHHMA W HaBBIKOB, Oojiee WM
MeHee OOIMX JJIi BCEX BUJIOB MUCBMEHHOTO IMEpEeBOJIa, U HEMOCPEJACTBEHHO HE
CBSI3aHHBIX C CHUCTEMOM 3amuced, OJIHAKO HAMPABJICHHBIX HA OTPabOTKY HaBbIKA
IIEPEBOJIa B YCIOBUAX OJTHOPA30BOCTH U KPATKOBPEMEHHOCTH BOCHPHATHS U HaBbIKA
MIPEOI0JIECHUS CIEU(PUIECKUX TPYAHOCTEH MepeBoa.

II pa3aes npexycmMaTpuBaeT HEMOCPEACTBEHHOE O3HAKOMIIEHUE C CUCTEMOU 3aIUCen
B TIOCJIEIOBATEIIBHOM II€PEBOJIC, OBJIAJICHUE TEXHUKOW 3amuceid, BBINOJHEHHE
JIBYCTOPOHHETO TMOCJIEIOBATEIRHOTO MEPEBOJIA IUAIIONOB HA aKTyaJbHbIC TEMBI,

HapaluBaHUE JICKCUKO-TEPMHUHOJIOTUYECKON 0a3bl MepeBo/Ia.

Pa3BuTHe mepeBOIYEeCKMX YMEHH U HABBIKOB:

[IporpamMmma Kypca mpeaycMaTpuBaeT pa3BUTHE H OTPAOOTKY OOIIMX HABHIKOB U

yMEHUH pedepaTHBHOTO TIEPEeBO/Ia, HAaN0O0JIee BaXKHBIMH U3 KOTOPBIX SBIISTFOTCS:

e BOCIpUHUMATh U  0OpabaThiBaTh B  COOTBETCTBUM C  IOCTABJICHHOU
(mpodeccHoHABHO OPUEHTHUPOBAHHOW) IENBbI0 pa3ndHyl0 HH(pOpMamuio Ha
AHTIIUHACKOM SI3BIKE, TOJTYYEHHYI0 W3 TEYATHBIX M DJICKTPOHHBIX HCTOYHUKOB
uHpopmaru B nMpohecCHOHAIBHON, 00IECTBEHHO-TTOJIUTUYECKON U COIUATILHO-

KyJIbTYPHOU cpepax oOLeHus;
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OCYILIECTBJISATh TOCJIENOBATENbHBI W JABYCTOPOHHHUM TMEpPEBOJI B paMKax
npodeccroHanbHOM cepbl 00IIEeHNUS;
BBINIOJIHATh NMUCbMEHHBIA U YCTHBIM MEPEBOJ TEKCTOB C AHTJIMHCKOrO A3bIKa Ha
PYCCKUH M C PYCCKOTO s3bIKa Ha AHTIUHCKHA B paMKax NpodeccHoHaIbHOMN
chepbl 0O1ICHHUS;
OBJIAJIETh OCHOBAaMU CEMAHTHYECKOW KOMIIPECCHMM OpUIMHAJa C  LEJbIO
COCTABJICHHSI BTOPUYHOIO IOKyMeHTa (pedepaTa W/Uiu aHHOTAIlMHU): UCKITIOUCHHE
U30BITOYHOTO MaTepuayna, 0O0OOIIEHHUE CMBICIOBBIX OJOKOB W KOHKpPETH3allus
yacTen OpUT'MHAJIA, OCYILIECTBIICHHE COOTBETCTBYIOIIHX JIEKCHUKO-
rpaMMaTHYeCcKuX  TpaHchoOpMaluii  NpU  COXPAHEHWHU  CEMAHTUYECKOUN
TOXJI€CTBEHHOCTH;
OBJIAJIETh AJITOPUTMOM pedeprupoBaHUs U AaHHOTHPOBAHUS:

* odopmiieHHE 3ar0JIOBOYHOM YacTu pedepara;

* OIpejesieHne TEMAaTUKU UCXOAHOTO TEKCTa;

* aHAJIU3 CMBICIOBOU CTPYKTYpPhI TEKCTA;

* BBbIJICJICHUE KIIOYEBBIX (DparMeHTOB;

* [eperpyniupoBKa KIIIOUeBO HHPOpMALIUK;

¢ COCTaBJICHHUEC BTOPHUYHOI'O JOKYMCHTA.

TEMATHKA KYPCA:

OCHOBHBIM BUIOM y“Ie6H0ﬁ ACATCIIBHOCTHU ABJIICTCA YCTHI)II\(JI 1 MHMCHbMCHHBIN

NnepeBoal, OpPUTHUHAJIBHBIX TCKCTOB, OXBATbIBAIOMIKUX CICAYIOINHWC HAIIPaBJICHUA

MEXKIYHAPOIHON 3KOHOMHYECKOW U MOJIMTUYECKOMN IESITENbHOCTH:

[loauTHyeckas COCTABJISIONIA:

» rocynapctBeHHoe ycrpoiictBo CIIIA u Kanaspr;
* Eponeiickuii Coro3z;
e OOH;

* Poccus — CIIIA: mpoGiemMbl ¥ TOUCKU COTPYAHUYECTBA;
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e MEXIyHapOJHBIC M MEKHAIIMOHATHHBIE KOH(JIUKTHI,

* kpusuc B Upaxke;

* JMCKYCCHS BOKPYT OPY’KHSI MACCOBOT'O YHUUTOKEHUS;

» monutuka Kananel B chepe yperynupoBaHus KOHDIUKTOB;

« nporpammsl naptHepcTBa HATO nHa bamxnem Boctoke.

DKOHOMMYECKAsl COCTABISIONIAS

¢ MCKIAYHApOAHBIC q)HHaHCOBI)IG HHCTHUTYTHI;
¢* TCHACHLWH pa3BUTUMA MHpOBOﬁ OKOHOMMKH,

* BHYTpH- U BHEIIHEeIKOHOMHUYecKas noautuka CIIA u Kanaspr.

JIEKCHUKA:
Henablo sBiseTCS OBJaJIECHUE OCHOBHBIMH IPHUEMAaMU YCTHOTO W TMHUCHMEHHOTO
nepeBoa:

* TOHATHE MEPEBOANUMOCTH, SKBUBAJICHTHOCTH U aJICKBAaTHOCTH;

* nmepenadya 0€33KBUBAJICHTHOH JIGKCHUKH;

* MepeBOIYECKUE TpaHCHOPMAIUH;

* POJb KOHTEKCTA MPH MEPEBOJIC;

e TIepe/avya aHTJIMHCKOW MHBEPCUU JIEKCUKO-(PPa3eoOrHueCKUMU CPEICTBAMU;

* nepeBoj GpazeoqOTHUEeCKUX CAUHUIL;

¢ nepcgavda HCOJIOIrn3MoOB IIPpU IICPCBO/IC.

Jlyist peanm3anuy MOCTaBICHHOM 1eNn TpeOyeTcsl peleHne CAeAYOIMMX 3a/1a4:

e pacmiMpeHre MOTCHIIMAIBHOTO BOKaOyJspa 3a CYET JIGKCHYECKUX CIMHMII,
YCTOWYWBBIX ()pa3 M KIHWIIE, TUMAYHBIX I HWHPOPMAIMOHHBIX JTHAJIOTOB,
MHTEPBBIO, JIEOBBIX BCTped, Ipecc-KOHPEPEHIINH, a TaKkKe MPUHITHIX B XOJIE
KOH(epeHI/ CUMIIO3UYMOB/ CEMUHAPOB/ KOHTPECCOB;

* T[IOMOJIHCHHWE BOKaOyJsipa 3a CYET CHHOHMMOB, AHTOHHUMOB, OTMHCATEIbHBIX

060pOTOB M1 OCYIICCTBIICHHUA KAaK BHYTPHA3ZBIKOBBIX, TAK U MCKA3ZBIKOBBLIX

14



TpaHchOopMaIInii;

aBTOMAaTH3alMs YIIOTPeOJIeHNs MPEUU3U03HbIX CIIOB, 3BYKOBOM 00pa3 KOTOPBIX
B POJHOM M MHOCTPAaHHOM S3bIKE HE COBINAJAeT (Hambosee BCTpedaronIuecs
reorpaUuyecKkue Ha3BaHMs, HMEHA JeATe]e, WrpaBIINX WM HWIPAIOIIUX
BUIHYIO pPOJb B  OOIIECTBEHHO-TIOJUTUYECKON, JKOHOMHUYECKOW WU
KyJbTYPHOH KU3HU CTPAHBI, SI3bIK KOTOPOW M3ydyaeTcs; MMEHA MOJUTHYECKHX
PYKOBOJMTENEH CTPaH U MapTHii, ITUPOKO MPEICTABICHHBIX B MEX/TyHAPOIHOM
XKU3HU M B cepe BIMAHHA H3y4aeMOro S3bIKa; WMEHAa W HaIlMOHAIBHBIC
peayiny, COCTaBISIOIIME HEOTHEMJIEMYIO YacTb JEUCTBUTEIBHOCTH U SA3bIKA
U3y4aeMOW CTpaHbl);

HapallUBaHUE JEKCUKO-TEPMHUHOJOTHUECKOH 0a3bl mepeBoja (0COOEHHO 3a
CYET KOHOMHUYECKOW M OOIIECTBEHHO-MOJIUTUUYECKON JIEKCHKH), YTIyOJICHUIO
KOTOPOM CIOCOOCTBYET CUCTEMATHYECKUH JBYCTOPOHHHUH IMEPEBOJ JUAIOTOB

110 CaMOMYy IIMPOKOMY KPYTy TEM.

I'PAMMATHKA:

He.]'ll:lO ABJIAACTCA COBCPIICHCTBOBAHHNC HAaBBIKOB IIepeBoaa OTACIBbHBIX

rpaMMaTUYECKUX KOHCTPYKIIUM:

HIepeBO/I MPEIOKESHNN C COCIaraTeIbHBIM HAKIIOHCHUEM;

NIEPEBO]T CIOKHOMOAUMHEHHBIX Tpeioxkennii (Adverb Clauses, Noun Clauses,
Adjective Clauses);

0COOCHHOCTH MEPEBOIA MOJIAJIBHBIX CIIOB M 000POTOB;

nepenaya WHQUHUTHBA B CIydasxX, TPEOYIOIUX HW3MEHCHHUS KOHCTPYKIIMH
(mepdexTHbI UHPUHUTUB, UHOUHUTUB B POJIH ONIPEACIICHUS U T.1.);

nepeava repyHIus Mpy MepeBoie, TepyHIUATBHBIN KOMILIEKC;

nepeava CTpalaTeIbHOTO 3ajI0Ta MPU NIEPEeBO/IC;

nepeBo;] a0COMOTHBIX KOHCTPYKITUN — IPHUYACTHBIX ¥ UIMEHHBIX;

NIePeBO/] Kay3aTHBHBIX KOHCTPYKITHIA,

NEPEBOJ NPEANKATUBHBIX KOHCTPYKUUN C PUYACTHUEM.

Jlnst peanu3anyy MOCTaBICHHOM 1esi TpeOyeTcsl pellieHne CAeAYOIMMX 3a/1ay:
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COBEpIIIEHCTBOBAHUE CIIOCOOHOCTH B TIPEOJIOJIEHUH TPaMMaTHUYECKUX
TPYJIHOCTEH, CBS3aHHBIX C OCMBICICHUEM TPaMMaTHYECKOTO MOCTPOEHUS
NPEIJIOKCHU Ha OCHOBE BBIJICIICHUSI CyOBEKTa M TPEAMKaTa BBICKAa3bIBAaHUS
KaK  COCTABJISIONIMX  CTEPKEHb WHGOPMAIMHM, BBISBICHUS  CIOXHBIX
IrpaMMaTHYECKUX CTPYKTYP U CBS3CH;

aBTOMAaTH3alMs HaBbIKa MpeoOpa3oBaHUs (HA OCHOBE CMBICIOBOIO aHaIW3a
BBICKA3bIBaHUS) CIIOKHBIX TPAMMATHYECKUX CTPYKTYp WHOCTPAHHOTO SI3bIKA B
Oojsiee MpOCThIE B S3bIKE TepeBojia (OCOOCHHO MpH BBHIMOJHEHUU ab3allHO-

¢dbpazoBoro neperoa).

Matepuajbl I8 NPAKTHYECKUAX 32IaAHUH:

° yqe6HHe TCKCThI 06HI€CTB€HHO—HOJ'II/ITI/I‘-IGCKOFO XapaKTepa MAJ1d BbIIIOJHCHUA

MMOCJICA0BATCIIbHOTO IIEPEBOJAA C JIUCTA,

e TEKCThl OPUTHMHAIBHBIX BBICTYIUICHUA W oOpamieHuid mjisi ab3ariHo-Gppa3oBOro

IIepeBoOaa,

* y‘IC6HBI€ ayauomMarepualibl 1 TECKCThI BCTPEY M JOKJIAA0B AJII OCBOCHHUA TCXHUKH

3aIMCeN U MOCIEAYIOMIErO NEPEBOIA;

e TEKCThl HMHTEPBbIO, MpECC-KOHGEPEHINH, IENOBBIX BCTPEY JJIA BBIMOJHEHUS

ABYCTOPOHHCTO ITOCJICA0BATCIBLHOIO IICPCBO/IA.

CAMOCTOATEJBHASA PABOTA CTYAEHTOB:

CamocrosiTenbHass padoTa CTyJEHTOB 1O aucuuiinHe «PedepaTuBHbBIA TEepeBoO.

TCKCTOB HpO(i)CCCI/IOHaJIBHOI?I TCMAaTUKKW» COCTOUT H3:

paboTa ¢ TMHTBUCTUUYECKUMU CJIIOBAPSMHU U JPYTOM CIPABOYHON JTUTEPATYPOK;
IEepeBOj] TEKCTOB  MPO(EeCCHOHANBHOM TEMAaTUKH, MAaTepUaloB CPEICTB
MaccoBOM MH(pOpMAIMU Ha OYMa)KHBIX U 3JIEKTPOHHBIX HOCUTEISX;
BBIITOJITHEHUE TEPEBOAYECKUX YIPAXKHECHHUM, COACPKAMUX OIPEACICHHbIE
IrpaMMaTHYECKUE U JEKCUYECKUE TPYAHOCTH;

NUCBMEHHBI TMEpPeBOJ OPUTMHAIBHBIX TEKCTOB OOIEIKOHOMUYECKOTO U

CIELMAJIBHOIO XapakTepa ¢ aHIJIMICKOro s3bIKa Ha PYCCKHM IO CIIEAYIOIIHUM
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HanpasjeHusIM «DOHUHAHCOBBIE HHCTUTYTHD, «lIpUUMHBI MEXIYyHAPOIHBIX
koH(pIuKTOB», «Ponp mporpamm maptHepctBa HATO», «MexayHapoaHas

OKOHOMHYCCKAA U MOJIMTUICCKAA CUTyallum».

®OPMbI KOHTPOJIA CPC:
Texkymui (MpOMesKYyTOYHBIN) KOHTPOJIb:
Ocy1ecTBisieTcs B X0/1€ y4eOHOT0 Mpoliecca Ha MPaKTHYECKUX 3aHATUSIX B (hopMe:
e TIMCBMEHHOTO II€PEBOJIa OPUTHMHAIBHBIX TEKCTOB OOIIEAKOHOMUYECKOTO
XapakTepa ¢ aHIJIMKMCKOro SI3bIKa Ha PYCCKHM;
* IIepeBOjia OPUTMHAIBHBIX PKOHOMHUYECKHX TEKCTOB 'C jucTa" ¢ aHTJIMMCKOTO
A3bIKa HA PYCCKUM;
* 00CYXJeHHUS BapUaHTOB MEPEBO/Ia, TPOBEPKU UHAUBUYyATbHBIX MIEPEBOJIOB;

¢ IPOBCACHUA IMTPOMEKYTOUHOI'O TCCTUPOBAHUS.

HNTOroBuii KOHTPOJIb:

Cozeprxanue 3adera:

3auer ITPOBOAUTC:A B JIBa JTalla.

IlepBblii 3TAam — wuTOroBas arTecTranus MO BceM (GopMaM  OTYETHOCTH

(mpemocTaBiieHHE BCEX MEPEBOAUYECCKUX 3aJaHUI B paMKax JIaHHOTO Kypca).

BTopoii 3Tan BKIIIOYAET NHChMEHHBINA MEPEBO/I TEKCTa SKOHOMUYECKOTO COJCPIKAHMS C

AHIJIMIICKOTO Ha PYCCKHM s13bIK cO cioBapeM (00bem Tekera 1200 - 1500 m.3.)

KpurepreM OlLICHKH SIBIISETCS HAIMYNE:

* aJIEeKBaTHOI'O IIOJIHOT'O MTUCBMEHHOTO nepeBojia TEeKCTa
obmenpodecCHOHAIPHOM ~ HAMpPAaBJICHHOCTH ¢ COOJIOJICHHUEM  BCEX
HEOOXOIMMBIX HOPM sI3bIKa IEpEeBOJa Ha OCHOBE BEPHO OCYIIECTBICHHOI'O
CMBICJIOBOTO aHaju3a, TpaHchopManuid, OPOPMIICHHOIO  COOTBETCTBEHHO

CTHJIIO SA3bIKA IICPCBOAA.
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OBIIECTBEHHO-ITOJIUTUYECKHNH NEPEBO/I

COJEPKAHUE KYPCA
Cemectp IIpakTuuyeckue CamMmocToAaTeILHAA Oo01ee KOJINYECTBO
3aHATHA padora 4acoB
IX 72 63 135

B xone 00yueHust CTyI€HTHI JOHKHBI TOJIYYUTh CIICTYIONTUE 3HAHUS:

e TMOJYYUTh TMPEJCTABICHUE O TPAMMATUYECKUX M CTHUIMCTHUYECKUX
acreKkTax nepeBoja 00IIeCTBEHHO-TIOUTUYECKUX TEKCTOB;

* M3YYUTh OCHOBHBIC BHJIBI IEPEBOTYECKUX COOTBETCTBHI M CIIOCOOBI TIEPEBOIA
0€37KBUBAJICHTHBIX S3BIKOBBIX €IMHUII B H3y4aeMOU IPEeIMETHON 00acTH;

* YCBOUTH TEPMHHBI B 00JIACTH OOIIECTBEHHO-TIOJIUTUYECKON JICKCUKH.
[Iporpamma Kypca TpeaycMaTpUBaeT pa3BUTHE W OTPAOOTKY OOIIMX HABBIKOB H
yMEHUH peepaTHBHOTO TIEPEBO/Ia, HANOOJIee BAXKHBIMH U3 KOTOPBIX SBIISTFOTCS:

e BOCIpUHUMATh M 00pabaTbiBaTh B COOTBETCTBMU C  IOCTaBJICHHOMN
(mpodeccuoHaIbHO OPUEHTUPOBAHHOM) IEIBI0 PA3IUYHYI0 MH(POpPMAIUIO Ha
AHTIIMHACKOM $I3bIKE, TOJIYYCHHYIO M3 MEUYATHBIX U DJIEKTPOHHBIX UCTOYHUKOB
uHdpopmaruu B mpo(ecCHOHaNbHON,  OOIIECTBEHHO-TIOJUTHYECKON |
COIMATBbHO-KYJIBTYpHOU cepax oO1ieHus;

¢ OCYIIECTBIATH TMOCJIENOBATEIbHBI M JBYCTOPOHHUH TIEPEBOJI B pPaMKax
npodeccuoHanbHOM cepbl 00IIEHNUS;

*  BBINIOJHATH TUCBMEHHBIN U YCTHBIM TIEPEBOJT TEKCTOB C aHTJIMHACKOTO S3bIKa Ha
PYCCKHM M C PYCCKOIO sI3bIKa Ha aHMJIMHCKHUI B paMKax MpoQecCHOHaIbHOU
cdhepsbl 00IIeHNS;

* OBJAJCTh AITOPUTMOM pePEepUPOBAHUS U AHHOTUPOBAHMUS:

* odopmiieHHE 3ar0JI0BOYHOM YacTu pedepara;
* OIpeAesieHne TEMAaTUKN UCXOJHOTO TEKCTa;

* aHAaJIM3 CMBICIOBOM CTPYKTYPhI TEKCTA;
9
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* BBIJICJICHUE KITIOYEBBIX (DparMEeHTOB;
* QeperpynmnupoBKa KItoueBoil nHpopManuu;

¢ COCTAaBJICHHUC BTOPUYHOI'O JOKYMCHTA.

TEMATHKA KYPCA:
OCHOBHBIM BHJOM Yy4€OHOH JE€ATETBbHOCTH SIBJISIETCS YCTHBIMA M TNHUCbMEHHBIN
IIEpEBOJ] OPUTMHAJIBHBIX TEKCTOB, OXBATBIBAIOIIUX CIECAYIOLIME HaIpaBJICHUSA

MC}K,HYHapO,HHOﬁ MOJIUTHYECKOM JACATCIIBHOCTH:

TEMA 1. CoBpeMeHHBbIE€ MeKIYHAPOIHbIE€ OTHOIICHUS
+  OOuIECTBEHHO-TIOTUTUYECKAS KU3Hb PA3JIMYHBIX CTPaH
e AMepuKaHCKas MOJIMTHYECKAs] CUCTEMA
« WM30OuparenpHas kamnaHus
« BHemHss NoJMTHKA CTpaH U3y4aeMOIo peruoHa
« BHyTpeHHsS NOJUTHKA U3y4aeMOT0 PErMOHa
« [lonutnueckue nuaEphl pa3IMYHbIX CTPaH

 IleperoBopsl Ha BbICIIIEM YPOBHE

TEMA 2. BoeHHble KOHQJINKTBI U TEPPOPU3M
«  MexayHapoaHble U MEKHAIIMOHAIbHBIE KOHMIUKTHI
« Kpusuc B Upake
» [lonuTHka pa3snuyHbIX CTpaH B OTHOLIeHUU Mpaka
JloroBop 0 mpeKpaiieHuu OrHs
« [locnencTBusa BOEHHBIX JEUCTBUM B cTpaHax bimkHero Bocroka
« MupHble IEPETOBOPHI
«  Muccua OOH

« Yrpo3sa pacnpocTpaHeHus: TEppOpU3Ma.

TEMA 3. 3a 0e3bsiiepHbIil MUp

e Poccus, CIIIA - 3a 6e3bs1IepHBIA MHUP
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XUMHYECKOE U OMOJIOrMYECKOE OpYKIe
[TocnencTBus AAEpHBIX BOVH

JInkBHIaLKst BOGHHbIX 0a3

JloroBop 0 HEPACNPOCTPAHEHUH SJIEPHOTO OPYKHUS

[IpuHUIUITBI MUPHOTO COCYILIECTBOBAHMS.

JIEKCHUKA:

HCJILIO SABJIACTCA OBJIAACHUC OCHOBHBIMHU IIpUEMaMHU YCTHOIO M ITMCBbMCHHOI'O

nepeBojia:

IIOHATHUE NIEPEBOAUMOCTH, SKBUBAIEHTHOCTH U aJICKBATHOCTH;

pPOJIb KOHTEKCTA IIPU NEPEBOJIE;

nepeBo1 (Ppa3eoqOruyecKux eauHUIL;

repeiadya HeOJIOTU3MOB IIPU IIEPEBOJIE.

AHTOHMMUYECKHH TIepeBoJi. KomneHcanusi.

nepeBoJi aTpuOyTUBHBIX coueTaHui. [lepeBo1 HEOIOTrM3MOB.

nepeBoi 0€39KBUBAJICHTHOM JIGKCUKHU: TpaHCIUTEpals, KAIbKUPOBAHUE,
NPUOJIMXKEHHBIN TIEPEBO,, ONMCATEIbHBIN MEPEBOI.

NEepPEBOJI JICKCUKH, TPOBOIUPYIOIIEH MEPEBOTUECKHUE OIIUOKU: «JIOKHBIE
TPY3bsi IEPEBOTUNKAY, «3a0bIThIC 3HAYCHUS)» MHOTO3HAYHBIX CJIOB,
JIEKCUYECKHE MHOCKA3aHUsl, HECO3BYUHbIE reorpaduyecKkre Ha3BaHU.
nepejaaya npu NepeBoie CTUIMCTUIECKUX 0COOCHHOCTEH s3bIKa aHTTTUHCKUX U

AMCPHUKAHCKHX Ia3€T: IICPCBO/A I'a3€THO-KYPHAJIbHBIX 3aI'0OJIOBKOB.

J1s peaqu3anu MOCTABJIEHHOM 1eJIH TPedyeTcsl peleHue cJAeayInX 3a1a4:

paciIMpeHne TMOTEHIUAIBFHOTO BOKaOyssipa 3a CUeT JIEKCHUYECKHX €JIMHHUIIL,
YCTOWYUBBIX ()pa3 M KIHWIIE, TUIMAYHBIX JJI HWHPOPMAIMOHHBIX JHAJIOTOB,
WHTEPBBIO, JIETOBBIX BCTPEU, MPECC-KOHPEPEHITNH, a TaKKe MPUHATHIX B X0/
KOH(DepeHINii/ CUMITO3MYMOB/ CEMUHAPOB/ KOHTPECCOB;

MOTIOJTHEHUE BOKaOyJsipa 3a CUET CHHOHUMOB, AHTOHHMOB, OIHUCATEIHHBIX
000pOTOB TSI OCYIIECTBJIICHHUSI KaK BHYTPHUSA3BIKOBBIX, TAK U MEKSI3BIKOBBIX
TpaHchOopMaIInii;

aBTOMaTuU3alusig y1'[0Tp€6J'ICHI/IH MPCIHHU3NO3HBIX CJIOB, Hanooee
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BCTpeyarouecs: reorpadpuueckie Ha3BaHUS; UMEHA JAesTeNell, UrPaBIIuX WIN
UTPAIOUINX BUJIHYIO POJib B OOIIECTBEHHO-TIOJIMTUYECKOM, SKOHOMUUECKON WIIN
KYJbTYPHOM WU3HHU CTPAHBI, A3BIK KOTOPOM M3y4aeTCs; UMEHA MOJIUTHYECKUX
PYKOBOIUTENEN CTPAH U NAPTUM, IIUPOKO NPEACTABICHHBIX B MEXIYHAPOIHON
KU3HU M B cepe BIMAHHUA H3Y4aeMOIO $53bIKa; MMEHAa M HalMOHAJIbHBIC
peanuu,

HapallinuBaHUC JIGKCI/IKO-TCpMI/IHOHOFI/I‘IeCKOﬁ 0a3bI IepeBoaa

I'PAMMATHKA:

He.]'ll)IO ABJACTCAA COBCPIICHCTBOBAHNC HaBBIKOB IIepeBoaa OTOCJIbHBIX

rpaMMaTH4CCKHX KOHCprKHHﬁI

NEepeBO/ MPEAJIOKEHUN C cocIaraTeIbHbIM HAKIIOHEHUEM;

NEPEeBO/I CIOKHOMOAUMHEHHBIX npeioxkenuid (Adverb Clauses, Noun Clauses,
Adjective Clauses);

0COOEHHOCTH MEPEBOJIAa MOIATIBHBIX CJIOB U 00OPOTOB;

nepeqaya MHQUHUTHBA B CIOy4asX, TPeOYIOIIMX HW3MEHEHHUS KOHCTPYKIIHUU
(nepdexTHbI UHPUHUTUB, UHOUHUTUB B POJIH OINIPEACIICHUS U T.1.);

nepeaava repyHaus Mpy MepeBoie, TepyHIUATbHBIN KOMILIEKC;

nepenaya CTpaaTeIbHOro 3aj0ra Py MepeBo/IE;

nepeBo] a0COMOTHBIX KOHCTPYKITUN — MPUYACTHBIX ¥ UIMEHHBIX;

NEePEeBOJ] Kay3aTUBHBIX KOHCTPYKIIHIA;

NEepeBO MPEANKATUBHBIX KOHCTPYKIIHH C TPHYACTHEM.

NIEPEBOJ IPEMIOKEHNN C MPSIMOU U KOCBEHHOU PEYBIO.

MaTtepuajbl sl IPAKTUYECKUX 32IAHUMN:

yq€6HBI€ TCKCThI 06H.[€CTB€HHO-HOJ'II/ITI/I‘IGCKOI‘O XapakTepa A BbBIITOJHCHHUA

MOCJICA0BATCIIbHOTO IICPEBOJAA C JINCTA,

TEKCTbl OPUTMHAJIBHBIX BBICTYIUIGHUA M oOpaiieHui 1is ab3arHo-(pa3oBoro

nepeBo/ia;
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° yqe6HHe ayanoMaTcpualibl 1 TCKCThI BCTPCY U JOKIIAAOB AJIA OCBOCHHSA TCXHHKH

3amucei U MociIeAYOUIEro MnepeBoa;

* TCKCTbl HHTCPBBIO, HpCCC-KOHCI)CpCHHI/II)'I, ACJIOBBIX BCTPCY MJId BBIIIOJIHCHUA

ABYCTOPOHHCTO ITOCJICAOBATCIBLHOI'O IICPCBO/IA.

CAMOCTOATEJBHAA PABOTA CTYJAEHTOB

COIIOCTABJICHUE TTapAIUICIbHBIX TEKCTOB HAa VS u 151 ¢ 1ienpro BeIsSBIECHUS UX
pa3Inyny, KPpUTUUECKUM aHan3 UCIIOJIb30BAHHBIX IEPEBOTUUKOM IMPUEMOB.
BBITIOJIHEHUE TEPEBOJUECKUX YIPAKHEHUN, COJEPKAIIMX OMNPEACICHHbIC
rpaMMaTHYECKUE U JIGKCUUECKUE TPYIHOCTH;

paboTa ¢ JTUHTBUCTUYECKUMU CJIOBAPSIMHU M CIIPABOYHOM JIMTEpATypOil.
BBITIOJIHEHUE YIIPAKHEHUN 10 COBEPIICHCTBOBAHUIO BIAJCHUS S3bIKOM
nepeBo/ia (COCTaBIeHNE CHHOHUMHUYECKUX PSAOB U TudpepeHmrams
3HAYECHWY CHHOHUMOB, Tiepe(pa3supoBaHre BHICKa3bIBAHUN U JP.).
pedepupoBaHre U aHHOTUPOBAHUE OOIECTBEHHO-TIOJUTHYECKUX TEKCTOB.
MUCHbMEHHBIN TI€PEeBOJ] OPUTMHAIBHBIX TEKCTOB MOJUTHYECKON TEMATHUKHU C

AHTJIMMCKOTO SI3bIKA HA PYCCKUM.

®OPMbI KOHTPOJIA CPC:

Texyuuii (MpoMeKyTOYHBINH) KOHTPOJIb:

OcymiecTBisieTcs B X0/1¢ y4eOHOTO MpoIecca Ha MPaKTHYECKUX 3aHATUSX B (hopMe:

MUCEMEHHOTO TIEPEBO/Ia OPUTHUHAIBHBIX TEKCTOB OOIIECTBEHHO-TIOTUTHIECKOM
TEMaTHKE.C aHTJIMHCKOTO S3bIKa Ha PYCCKUM;

YCTHBIN TIEPEBOJI C JTUCTA Ta3€THO-ITYOJIMIIMCTHYECKUX TEKCTOB IO 001I1e-
CTBEHHO-TIOJTUTUICCKOIN TeMaTHKe.

pedepupoBanre 00IIECTBEHHO-TIOTUTHYECKIX TEKCTOB.

00CyXIeHHs] BApHAHTOB MEPEBO/Ia, MPOBEPKU UHIMBUIYATHHBIX TIEPEBOJIOB;

IMPOBCACHUA ITPOMCIKYTOYHOI'O TCCTHUPOBAHUA].

HNTOroBbI KOHTPOJIb:
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Coaep:xanue 3K3amMeHa
1. TTMCBMEHHBIN TIEpPeBO OOIIECTBEHHO-TIONUTHYECKOTO TekcTa (2000-2500
MEYaTHBIX 3HAKOB, HAYYHBIA WU O(PUITHATBHO-CIIOBON CTHIIB).

2. pedepupoBaHre 0OIICCTBEHHO-TTOJIUTHICCKUX TEKCTOB.

Kpureprem OLICHKH SBASETCA HATUYNE:

* aJEKBaTHOTO MOJIHOTO MUCbMEHHOTO nepesoja TEKCTa
obmenpodecCHOHAIbHOM ~ HAMPaBJICHHOCTH ¢ COOJIIOJIGHUEM  BCEX
HEOOXOIMMBIX HOPM S3bIKa TIEPEBOJIa HAa OCHOBE BEPHO OCYIIECTBICHHOTO
CMBICIIOBOTO aHalu3a, TpaHcopmaiuid, 0(OPMIEHHOTO  COOTBETCTBEHHO
CTHUJIIO SI3bIKA MEPEBOJIA.

« PedepaTuBHOE U3NI0KEHHUE CTATbH OOIIECTBEHHO-TTOJIMTUYECKUX TEKCTOB B

COOTBETCTBUM C TPeOOBAaHUAMU 3aJaHHOTO (hopMara.

YYEBHO-METOJNYECKOE OBECIHEYEHUE KYPCA
«AKOHOMHWYECKHUI MEPEBOI»
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8.

9.

OcHoBHas 1uTEpaTypa:

bopucosa JI. U. “Jloxusie npy3bs nepeoaunka’, M: HBU-TE3AVYPYC, 2005.
CnoonuxoB B.B. “Hauanphbiii kypc xommepueckoro mnepeoja”, M: ACT:
BocTok-3amaz, 2006.

Cemko C.A. “YueOHUK KOMMEpPYECKOTO nepeBoja. AHrmuiickuit s3pik”’, M: ACT:
Boctok-3amaz, 2005.

®omun C. K. “IlocnenoBarenbHblil iepeBo «MexyHapoAHbIE OTHOIIEHUE» U

«Pernonosenenne»”’, M: ACT: Boctok-3anan, 2006.

. Mascull B. “Key Words in Business”, Collins Cobuild, 2004.

Mascull B. “Key Words in the Media”, Collins Cobuild, 2002.

JonoaHuTeIbHAS JUTEPaTypa:

“ITocobue mo mepeBOJy C aHMVIMMCKOTO S3blKa Ha PYCCKUUW M C PYCCKOro Ha
anrnuiickuii”, mox pex. [Ipommnoii 3.1'., Bnagusoctok: U3a-8o ABIY, 2000.
Asanecsn XK.I'. “Anrmmiickuii 351K 171 3KoHOMHUCTOB”, M. Omera-JI, 2005.
Arabexsa WN.I1. “JlenoBoit anriuiickuii ~, ®enuxc, 2004.

['onosauesa JI.P. “English for Bankers”, U3n-Bo JIBI'Y, Bnaguoctoxk, 2000.
UyxakuH A. 1. “Ycerasiii nepeson”’, M.: "EBponerickuii rox s3pikoB"”, 2001.
Yyxakun A.Il, Ilerpenko K.B. “Mup mnepeBoga” (B 6-tu wyactsax), M.:
«P.Bament», 2001.

Aspinal T., Bethell G. “Test your Business Vocabulary in Use”, Cambridge
University Press, 2003.

Johnson C. “Market Leader. Banking and Finance”, Longman, 2002.

Mascull B. “Business Vocabulary in Use”, Cambridge University Press, 2002

10.Master P. “English Grammar and Technical Writing”, US Dept of State, 2004.

11. Meshkov O., Lambert M. “Learn to translate by translating”, M.: HBU -

Tezaypyc, 2000.

12. Sweeney S. “Test Your Professional English: Finance”, Penguin Books, 2004.
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CaoBapu:

. “bOnNbBIION aHTJIO-PYCCKUN SKOHOMMYECKHH cioBaph, cocT. MBanoB C.C., M:
Lenrpomonurpad, 2005.

. “bonbmoit Oxchopackuit cinoBapp anrimiickoro sizeika”, M: ACT, 2005.

. Knanosa WN.D. “AHrno-pycCkuil ClIOBapb COKpAaIIEHUH 3KOHOMHUYECKHUX
TepMuHOB”, M: Pyc. a3. — Meaua, 2004.

. MapreiHoB B.B. “AHrIo-pycckuii clI0Bapb BHENIHEIKOHOMHYECKHX TEPMHUHOB,
M: ®unancel U ctatuctuka, 2004.

. Mronnep B.K. “Anrno-pycckuii cnoBaps”’, M: FOHBEC, 2005.

. Hemo6un JIJI. “TonkoBelii mepeBojoBeqdeckuii cioBaps’, M: @OJIMHTA:
Hayka, 2003.

. ®akoB B.A. “®@unancoBblil cioBaps”’, B 2 T., M: MexayHapoIHbIE OTHOLIEHUS,
2005.

. Collin P.H. “Dictionary of Banking and Finance”, Bloomsbury, 2003.

. “Macmillan English Dictionary for Advanced Learners”, Bloomsbury Publishing
Plc, 2002.

10.“Oxford Collocations. Dictionary for Students of English”, Foreign Language

Teaching and Research Press, 2003.

11.“Oxford Dictionary of American English”, Oxford University Press, 2005.

12. “Oxford Dictionary of Business English for Learners of English”, Oxford

University Press, 2002.

YYEBHO-METONYECKOE OBECIIEYEHHUE KYPCA
«PE®EPATHUBHBIA NEPEBO/I TEKCTOB
MNPO®ECCUOHAJTIBHOU TEMATUKW»
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OcHoBHas auTEpaTypa:

. Ara0Geksu W.I1. “JlenoBoii anrmmiickuii ”, @enukc, 2004.

. bopucona JI. U. “Jloxuble npy3bs nepesogunka’, M: HBU-TE3AYPYC, 2005.

. Ky3pmun C.C. “Upnomarndecknii mepeBOA C PYCCKOTO Ha aHTIMWUCKUN, M.:
dimnTa, Hayka, 2005.

. OcerpoBa E.E. “Anrmmiickuii s3blk. Y4ueOHOe IMocoOue 1o OOIIEeCTBEHHO-
OJNIMTHYECKOMY TiepeBoay”, M.: Bocrok-3amazn, 2005.

. ®@omun C. K. “TIlocnenoBarenbHblii nepeBoj «MeKIyHapOHbIE OTHOILICHUE» U
«Pernonosenenne»”’, M: ACT: Bocrok-3anan, 2006.

. Mascull B. “Key Words in the Media”, Collins Cobuild, 2002.

. Master P. “English Grammar and Technical Writing”, US Dept of State, 2004.

JlonoHuTeIbHAS JIUTEPATypa:

. Komuccapos B.H. “Cnoso o nepeBoae”, M., 1973.

. Kpynnos B.H. “Kypc nepeBona (001ecTBeHHO-IOJUTHYECKAs JIEKCHKa)”, M.
MexnyHapoiHble OTHOILIEHHUs, 1979.

. Munssip-benopyues P.K. “ Teopuss u metoas! nepeBoga”’, M.: MOCKOBCKui
JInuei, 1996.

. Munsbsp-benopyues P.K. “3anucu B nocinenoarensHom nepesoae”, M.: Crena,
1997.

. Munssap-benopyues P.K. “Kak ctate nepeBoguukom”, M.: Crenna, 1994.

. Munssp-benopyues P.K. “Kypc yctHoro nepesoaa”, M.: MockoBckuii JIuuei,
1998.

. “ITocobue mo mepeBoIy C aHTIAUNUCKOTO S3bIKa HA PYCCKHUM U C PYCCKOTO Ha
anrnuickuii”’, oA pen. [Ipommnoit 3.1°., Bnagusoctok: M3n-so JABIY, 2000.

. Cemko C.A. “YyeOHHK KOMMEpUECKOro nepeBoaa. Aurnuickuil s3eik”, M: ACT:
Bocrok-3amaz, 2005.

. ®enorosa N.I'., L{pirankosa H.H. “Anrmmiickunii s3b1k. [IpakTukym no
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JIBYCTOpOHHEMY niepeBoay”’, M.: Beicmias mkona, 1992.

10. Uyxakun ATl “Ycraeii nepeBony XXI: Teopusi +mnpakTuka, NEepeBOAUECKAs
ckoporucs”’, M.: MI'U um. /{amkosoii, 2001.

11.Yyxakun A.Il, Ilerpenxko K.B. “Mup mnepeBoma” (B 6-tu uacTsix), M.:
«P.Banent», 2001.

12. Meshkov O., Lambert M. “Learn to translate by translating”, M.: HBU —
Tezaypyc, 2000.

CaoBapu:

13.“bonbioil aHIIO-pyCCKUN SKOHOMHYECKUW ciioBapb”, cocT. MBanoB C.C., M:
entpononurpad, 2005.

14.“bonbmioit Oxchopackuii cinoBapp anrmiickoro sizpika”, M: ACT, 2005.

15.Mronnep B.K. “Anrno-pycckuii cnosaps”’, M: FOHBEC, 2005.

16.I"'apkoB K. /1. “Anrno-pycckuii nonuruueckuii ciosapps’, M.: PYCCO, 2005.

17. Hemoobunr JILJI. “TonkoBeiii mepeBomoBequeckuii cimoBaps”, M: OJIMHTA:
Hayxka, 2003.

18. PocroBa ['H. “llomutuka. Hunmomaruss. CMU. AmnHrno-pycckuid CciaoBaphb
akTuBHOM Nekcuku’’, M.: PYCCO, 2002.

19.Collin P.H. “Dictionary of Banking and Finance”, Bloomsbury, 2003

20. “Macmillan English Dictionary for Advanced Learners”, Bloomsbury Publishing
Plc, 2002.

21.“Oxford Collocations. Dictionary for Students of English”, Foreign Language
Teaching and Research Press, 2003.

22.“Oxford Dictionary of American English”, Oxford University Press, 2005.

23. “Oxford Dictionary of Business English for Learners of English”, Oxford
University Press, 2002.

YUYEBHO-METO/IMYECKOE OBECIIEYUEHHUE KYPCA
«OBIIECTBEHHO-ITOJIUTUYECKHWM ITEPEBO/I»
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OcHoBHas 1uTEpaTypa:

. bopucosa JI. . Jloxusle npy3es nepesogumka», Mocksa, HBU-TE3AYPVC,
2005

. OcerpoBa E.E. Anrmmiickuii s3pIk. YueOHOe mocoOue Mo OOIIeCTBEHHO-
MOJIMTHYECKOMY MepeBoay., MockBa, Boctok-3anazn, 2006

. ®omun C. .K. IlocnenoBatenbHblil iepeBo «MexIyHApOJHbIE OTHOIICHUEY» U
«Pernonosenenune», Mocksa, Boctok-3amazn, 2006

. Lee Debra S., Hall Charles, Hurley Marsha, "American Legal English", The
University of Michigan Press, 2006

. Mascull Bill, "Key Words in the Media", Collins Cobuild, 2002

JlonoiHUTE IbHAS JIUTEpPaTypa

. boukoBa FO.JI. TIluukoBa JI.C. "VYyebGHoe mocoOue 1O TMEpeBoay,
pedepupoBaHHIO U AaHHOTHUPOBAHUIO /IS CTYACHTOB cTapiux Kypcos", MITUMO,
2000

. BumneBckas JILII., Tumuenko M.B., "OCHOBBI MOJUTHYECKOM CHCTEMbI
BemukoOpuranun" YduebHoe mocobue moxa pex. Bummesckon JILIT., MI'TMIMO,
2000.

. Iogbop crareil U3 TEKyIMX KYpPHAJIOB U razer: « TaiMc», « IKOHOMUCT» U Ap.

. Evans Virginia, "Successful Writing", Express Publishing, 1998

. Meinhof Ulrike, Bergman Marc, ITN World News, Oxford University Press,
1998

. Nist Sherie L., Mohr Carole "Advanced Word Power", Towsend Press, 2002
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MHNPUJIOKEHHUE Ne 1

YUYEBHO-METOJUYECKAS KAPTA JUCIHUIIJIMHBI
«QKOHOMHUYECKHUU ITEPEBO/I»
IV rox o0y4uenus (VII cemectp)

Ne Hepenu, HaumeHoBaHue Tembl Ucnonb3ayemble y4ebHO- CamocTositenbHasa paboTa PopMbl KOHTpONS
npakTu4eckue MeToauyveckue nocoousa u TCO
3aHaTusa (Ne) CopepxaHue Yachl
1 2 3 4 5 6
1-8 TEMATHKA: OCHOBHAS JIMTEPATYPA e paccMOTpeHHE TEKYIIIUI
(NeNe 1-28) * ($UHAHCOBBIC HHCTUTYTHI; (WCcmonb3yercs Mo BCeMy Kypey): BUJIOB (HPQME)KYTO‘I-
* BHIB 0aHKOB M  HX (buHAHCOBBIX HbIN) KOHTPOJIb:
GbyHKIUY; I. bopucoa JI. WN. “JloxHbie WHCTUTYTOB; *  IIMCbMEHHBIN
* PpBIHOK OaHKOBCKHX YCIIyT Apy3bsi  TiepeBoAYMKa”, M: | e HA3y4EeHUE IepeBol
u BU/JIbI 0aHKOBCKHX HBU-TE3AYPVYC, 2005. byHKIIUN OpUTHUHATBHBIX
3aiiMOB; 2. Cpo6nukoB B.B. “HauanbHbiit LEHTPAILHOTO TEKCTOB
* TEHACHIUU pa3BUTHSI Kypc KOMMEPYCCKOro OaHka; 00I1IEIKOHOMUYECKO
0aHKOBCKOI CUCTEMBI. nepesozna”, M: ACT: Boctok- | «  paccmorpenue ro  xapakrepa ¢
3aman, 2006. 0cOOeHHOCTEH AHTTIMHCKOTO  SI3BIKA
3. Cemko C.A. “YueOHHUK TEeHICHIIUI 116 Ha PYCCKUM;
JEKCHUKA: KOMMEP1IECKOTo nepeBoja. pa3BHUTHS *  TIEepeBOJ
* [OHATHE TEPEBOAMMOCTH, Anrmmiickuii a3eik”, M: ACT: GAHKOBCKOI OPUTHHAIBHBIX
SKBHBAJIEHTHOCTH u Bocroxk-3aman, 2005. CUCTEMBL; YKOHOMUYECKUX
aJIeKBaTHOCTH; 4. S)OMHH C. K-|'« pa6orac TeKCTOB "¢ jmcTa" ¢
«  mepeBoiuecKue [TocnenoBaTenbHBIN MEPEBOT JTHHTBHCTHYCCKIM AHIIMHCKOTO  S3BIKA
TpaHc(hopMaIny; «MexayHapoaHble ¥ CIIOBApSIMHU U Ha PYCCKHH;
*  poib KOHTEKCTA npu OTHOILICHUEY » ) H CHpaBOqHOﬁ d O6CY>KI[€HI/IC
TEpeBOJIE:; «Pernonosenenune»”, M: ACT: JIHTePaTypoii; BAPHMAHTOR
Bocroxk-3amaz, 2006. N — IepeBoia, IPOBEpKa
MEPEBOTIECKIX
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Ne Hepgenum,
npakTun4yeckune

HanmeHoBaHue TeMbl

Ucnonb3yemble yyebHo-
MeToamnuvyeckme nocooma n TCO

CamocTosiTenbHasa paboTa

CDOprI KOHTpO-NnA

3aHaTUA (N2) CopepxaHue Yachl
1 2 3 4 5 6
* 3HAYCHHE TIOPSAKA CJIOB YIPaKHCHHH, WHIUBHTYTHHBIX
MIPU TIEPEBOJIE. 5. Mascull B. “Key Words in MIEPEBO/IOB;
Business”, Collins Cobuild, * IIPOBEJIEHUE
2004. IIPOMEXKYTOUYHOT O
I'PAMMATUKA: 6. Mascull B. “Key Words in the coJiepKaIIux TECTHPOBAHHSL.
* IIEpEBON Hpe,Z[J'IO)KeHI/Iﬁ C Media”, Collins Cobuild, OIMPCACIICHHBIC
HPUIATOYHBIMU 2002. rpaMMaTH4eCKUe U
YCIIOBHBIMU JICKCHYCCKHUE _
npemioxenusamu 111 tumna; TPYAHOCTH, HUTOI'OBbIN
o mepesox mpemtoxkennii ¢ | AONNOJTHUTEJIbHAS NUCHMEHHBII KOHTPO.Ib:
cocaraTeIbHbIM JIMTEPATYPA (ucnionb3yercs IIEPEBO  TEKCTOB 3auem
HaKJIOHCHUEM; 10 BCEMY KypCy): 3KOHOMHUYECKOH
*  TIepeBoOn HAIPABICHHOCTH. IHepBbIiii ITal —
CITOKHOTIO TYMHEHHBIX 1. “ITocobue mo mepeBoxy ¢ UTOrOBas aTTECTAIHs 110
NpeUIoKe NI (Adverb aHrﬂHﬁSKoro SI3bIKA Ha BCEM popmam
Clauses, Noun Clauses, pycCkun H C PYyCCKOTO Ha OTYETHOCTH
Adjective Clauses). QHTIHACKHI”, o1 PCa. (mpenocraBiieHHe  BCex
[Ipommnoi 3.I, MEePEBOAUECKUX
BnamuBocrok: HUzn-so JIBI'Y, 3a/laHMii B paMKax
2000. JAHHOTO Kypca).
2. Amanecsn X.I'. “Anrmmiickuit
SI3BIK JJI1 DKOHOMUCTOB”, M. Bropoii TaI —
Owmera-JI, 2005. IMMCbMEHHBIA  TIEPEBOJ
3. Arabeksn W.II. “/lenoBoii TEKCTa SKOHOMHYECKOIO
aaruickui ~, @ennxkc, 2004. COIEPIKaHUs C

4. TonosaueBa JI.P. “English for

Bankers”, Ws3nm-Bo JIBI'Y,
Bmagusoctok, 2000.
5. Yywxakun A. II. “Ycrobii

AHIVIMMCKOIO Ha PYCCKHUM
SI3BIK CO CIIOBapeM (00beM
tekcra 1200 - 1500 m.3.)
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Ne Hepenu, HanmeHoBaHue TeMbl Ucnonb3yembie yye6HO- CamocTosiTenbHasa paboTta ®opMbl KOHTpONSA
npakTu4eckue mMeToauyeckue nocodusi u TCO
3aHATMA (N2) CopaepxaHue Yachbl
1 2 3 4 5 6
nepeon”’, M.: "EBponelckuii
TEMATHKA: roz si3eikoB", 2001.
* (QoHIOBBIE PBIHKU / OUPKHU
9-16 U pOIb PBHIHKOB LEHHBIX
(NeNe 29-56) Oymar; 6. Uyxkakun A.Il., Ilerpenko
*  OCHOBHBIE NOHATHS O PHIHKE K.B. “Mup nepesona” (B 6-tu
KaIuTasna; aKIIUH, gactax), M. «P.Banen», aHAJIN3 CII0COOOB
obHranuy, (bHHAHCOBBIE 2001. MIPUBJICUCHUS
[ICHTPHI, "r()ﬂy6],1e" (1)I/IH_IKI/I, 7. Aspinal T., Bethell G. “Test Karurasia,
OpOKepBHI, MPOU3BOJIHBIE your Business Vocabulary in A3y4EeHUE
(brHAHCOBBIE HHCTPYMEHTBI; Use”, Cambridge University OCHOBHBIX
*  U3MEHEHME Kypca aKIUM; Press, 2003. MOHATHA O PBIHKE
e WHBECTHINH - munsr | 8- Johnson C. “Market Leader. Karurana;
UHBECTHLUI. Banking and Finance”, pabora C
Longman, 2002. JMHIBUCTUYECKUM
9. Mascull B. “Business M CIOBapAMH U
JIEKCHKA: Vocabulary in Use”, Cambridge CIIPaBOYHO
* mepenaya AHTIHIACKOM University Press, 2002 JIUTEPATYPOIA;
MHBEpCHH nexcuxo- | 10- Master P. f‘Enghsh. ‘Grammar T —
(bpaseoNoruecKuMHu and Technical Writing”, US IepPEBOIUECKIX
CPENCTBAMH; Dept of State, 2004. . yIpaKHEHUA,
«  HepeBoTUECKHE 11. Meshkov O., Lambert M ”Leam COepIKAIIIX
TpaHchOpMAIHIL; to translate by translating”, M.: OlIpe eI HHbIE
* nepeBoa (Hpa3eosorHuecKux HBU - Tesaypyc, 2“000' IpaMMaTHYICCKUC 1
& THHHIL; 12. Sweene‘y S. Test Ypur JIEKCHYECKIE
* 1epenada HEOJIOIM3MOB IIPU P'rofes51,(,)nal . English: TPYAHOCTH,
nepeBoje. Finance”, Penguin Books, IHCEMEHHBIIH
2004. NEepeBOJl TEKCTOB
SKOHOMHYECKOU
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Ne Hepenum, HaunmeHoBaHue Tembl Ucnonb3ayemble y4ebHO- CamocTosaTenbHasa paboTa PopMbI KOHTPONA
npakTu4eckue mMeToauyeckue nocodusi u TCO
3aHATMA (Ne) CopepxaHue Yachl
1 2 3 4 5 6
CJIOBAPHU (ucnonw3yrorcs 10 HaIpaBJIEHHOCTH.
BCEMY KYpCY):
1. “Bonbioi AHIJIO-PYCCKUI
I'PAMMATHKA: HSKOHOMUYECKHUH CI0Baph”,
*  0COOEHHOCTH nepeBoaa
MOJAJIbHBIX  IJIarojioB B
neppexTHOM BpPEMCHH, cocr. HMeamoB C.C., M:
BBIPAXKAIOIIUE HenTpomnonurpad, 2005.
npedepeHIuy; 2. “bonpmioi Oxkcdopackuii
e nmepenaua MHOWHUTHBA B CJIOBapb AHTJIMICKOrO s3bIKa”,
Cclyvasx, TpeOyIomuX M: ACT, 2005.
m3sMeHeHus  koHcTpykumm | 3. JKmanosa  M.O.  “Anrio-
(nepdexTHplil  MHQUHUTUB, PYCCKHMH CJIOBaph COKpAILICHUI
I/IH(l)I/IHI/ITI/IB B poau 9KOHOMHUYCCKUX TepMI/IHOB”,
onpeieNIeHus U T.I[.); M: Pyc 13. — Menua, 2004.
e mepemaua repymmms npu | 4. Mapteimo  B.B.  “Amnrio-
[IEPEBOAC U IepPYHIUAIbHBIN pycckui CJ10Bapb
KOMILIEKC; BHEITHEAKOHOMHYECKHUX
* @epemada  CTPAAATEILHOIO TepMUHOB”, M: (DUHAHCH |
3aJ10Ta [IPH TIEPEBOJIE. craructuka, 2004,
5. Miromiep B.K. “AHTrJ0-
pyccKui CJI0Bapb”, M:
FOHBEC, 2005.
6. HemoOun JILJI. “TonxoBbIit
MEPEBOJIOBEIUECKUNA CIIOBAPH”,
M: ®JIMHTA: Hayxka, 2003.
7. ®dakor B.A. “DunaHCOBBIN
cioBapp”, B 2 T, M:

Me}K,I[YHapOI[HBIe OTHOLICHHA,
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Ne Hepgenum,
npakTu4eckue
3aHATUA (Ne)

HanmeHoBaHue TeMbl

Ucnonb3yeMble yue6HoO-

MeToamnuvyeckme nocooma n TCO

CamocTosiTenbHasa paboTa

CopepxaHue

Yacbl

CDOprI KOHTpO-NnA

1

4

5

10.

11.

12.

2005.

Collin P.H. “Dictionary of
Banking and Finance”,
Bloomsbury, 2003.

“Macmillan English Dictionary
for Advanced Learners”,
Bloomsbury Publishing Plc,
2002.

“Oxford Collocations.
Dictionary for Students of
English”, Foreign Language
Teaching and Research Press,
2003.

“Oxford Dictionary of
American English”, Oxford
University Press, 2005.
“Oxford Dictionary of
Business English for Learners
of English”, Oxford University
Press, 2002.
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YYEBHO-METOJAUYECKASI KAPTA TUCHUAILIAHBI
«PE®@EPATUBHLIU ITEPEBOJA TEKCTOB IPO®ECCUOHAJIBHOU TEMATHUKN»
IV rox o0yuenus (VIII cemectp)

Ne Hepenu, HanmeHoBaHue TeMbl Ucnonb3yembie y4ebHO- CamocTosiTenbHasa pabota PopMbI KOHTPONA
npakTu4eckue mMeToauyeckue nocodusi u TCO
3aHATuA (N2) CopaepxaHue Yachbl
1 2 3 4 5 6
1-7 TEMATHUKA: OCHOBHAJ JINTEPATYPA paborta c TEKYIIUA
(NeNe 1-24) *  TOCYNApCTBEHHOE YCTPOHCTBO | (MCIONIB3yeTCs O BCeMy Kypey): JTMHTBUCTHYECKH (MPOMEXYTOYHBI)
CIIA u Kanangr; MU CJIOBapsIMU U KOHTPOJIb:
* Esponeiickuii Coro3; 1. Ara6eksu W.II. “JlenoBoii Jpyroi *  IHCBMEHHOTO
 OOH; anruickui ~, @ennkc, 2004. CIIPaBOYHOM nepeBojaa
e Poccus — CIIA: mpo6nems n | 2+ bopucosa JI. W. “Jloxmbre JTUTEPATYPOI; OpUTHHATbHBIX
MOUCKH COTPYTHUYECTBA; Jpy3bst mepeBoadnKa”, M: MepeBOI TEKCTOB TEKCTOB
*  MEKIyHapOIHBIE U HBU-TE3AYPYC, 2005. npoeccuoHaIbH 00IIE3KOHOMHUYECKOTO
MEXHALUOHAIbHBIE 3. Kysemun C.C. Ol TEMaTHKH, Xapakrepa c
KOH(JINKTHI, “HHHOMaTquCKHﬁVHePeE?II C MaTepHaoB AHTJIMHACKOTO sI3bIKa Ha
*  MEKIyHAPOTHBIC (HHAHCOBHIC pPYCCKOro Ha aHrIMicKuil”, M.: CpeJICTB 105 PYCCKHIA;
WHCTHTYTHI, ®nuHTAa, HayKa‘,‘ 2005. o MacCCOBOM *  mepeBoja
e TCHJICHIMM Pa3BHTHS MUPOBOIi 4. Ocetpona E.E. “Anrnuiickuii nHpopmanuu Ha OPHUTHHAIIBHBIX
>KOHOMUKIL SI3bIK. Y4ueOHoe Imocooue 1mo OYMaKHBIX U YKOHOMUYCCKUIX
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Ne Hepgenum,
npakTun4yeckune

HanmeHoBaHMe Tembl

Ucnonb3yemMble yue6Ho-

mMeToamuyeckme nocooma u TCO

CamocTosiTtenbHas paboTa

(DOpM bl KOHTpONA

3aHATUA (Ne) ConepxaHue Yacbl
1 2 3 4 5 6
001IeCTBEHHO-TIOJTUTHYECKOMY AIEKTPOHHBIX TeKCTOB 'c umcra" c
nepesoay”’, M.: Boctok-3aman, HOCUTEIIAX; AHTJIMMCKOTO S3BIKa Ha
JEKCHUKA: 2005. BBIIIOJTHCHHE pyCCKuii;

* [IOHSTHUE NIEPEBOJIUMOCTH, ®omun C. K. [IEPEBOIUECKUX *  00CyXaeHHUS
SKBHMBAJICHTHOCTH M “IlocnenoBaTenbHbIN IEPEBO YIPaKHEHUH, BAPMAHTOB  IIEPEBOA,
aJICKBAaTHOCTH, «MexnyHaposiHbie CoAeprKalluX MIPOBEPKU

* rmepenada 6€33KBUBAJICHTHOM OTHOLICHHUC) U oIpeJieIeHHBIC WHIVBUTYaIbHBIX
JICKCUKU; «Pernonosenenue»”’, M: ACT: rpaMMaTH4ECKHE IIEPEBOJIOB;

Boctok-3amaz, 2006. H JEKCUUECKHE
*  [epeBOIYECKHE Mascull B. “Key Words in the TPYIHOCTH; *  IIPOBEACHHS
TpaHcpopmaluy; Media”,  Collins  Cobuild, IIMCbMEHHBIN IIPOMEKYTOYHOTO
* poub KOHTEKCTa npu 2002. ) IIepeBO] TECTUPOBAHUS.
IepeBoJIe. Master P. “English Grammar OPUTHHATIBHBIX
and Technical Writing”, US TEKCTOB
Dept of State, 2004. 0OIIIERKOHOMUYE
TPAMMATHKA: CKOT'O U UTOIOBBIA
*  IepeBOJI NPEIIOKEHHUIA C CIICLINAJIBHOTO KOHTPOJIb:
coclaraTeiabHbIM AOHNOJTHUTEJIbHAA XapakTepa ¢ 3auem
HAKITOHCHUEM; JUTEPATYPA (I/ICHOHB?:yeTCSI AHTJIUUCKOTO
*  IepeBox 1o BCEMy Kypcy): A3bIka Ha IlepBbIii 3TAaN — UTOrOBas
CJI0KHOIOTUMHEHHbIX . pyCCKuii 1o aTrTecTauuss [0  BCEM
npenoxenuit (Adverb KOMHCC&I,)’OB B.H. “CioBo o CIIEAYIOIIUM dbopmam OTYETHOCTH
Clauses, Noun Clauses, nepesoze”, M-,“1973~ HAIIPaBJICHUAM (mpeocTaBieHue BCEX
Adjective Clauses); Kpynros B.H. “Kype «DuHaHCOBbBIE IIEPEBOJYECKHUX 3aJaHUN B
*  0COGEHHOCTH IIEepPeBOa Hepesoaa (OGMGCTBGHH?’- MHCTHUTYTBD», pamKax JJaHHOTO Kypca).
MOJIBHBIX CIOB I MOJIMTUYECKast JIekcuka)”, M.: «ITpyauHEI )
060pOTOB; MesxmyHapoHbIe OTHOIICHUS, MEXKTYHAPOTHBIX Bropoii 3Tam  BKIIOYaeT
1979. KOH(IJIUKTOBY. ICHMEHHBIH EpeBo
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Ne Hepgenum,
npakTun4yeckune

HanmeHoBaHMe Tembl

Ucnonb3yemblie y4yeb6HO-
mMeToamuyeckme nocooma u TCO

CamocTosiTtenbHas paboTa

(DOpM bl KOHTpONA

3aHaTuA (No) ConepxaHue Yachl
1 2 3 4 5 6
* Tmepenada MHQUHUTHBA B 3. Munssap-benopyuyes P.K. « TEKCTa SKOHOMHYECKOIO
CIIy4asx, TpeOyOIHX Teopust 1 MeTonBI TIEPpEBOIA”, COZIEPYKAHHMSI C AHIJIMHCKOrO
W3MEHEHHUS KOHCTPYKLUU M.: MockoBckuit JIunen, Ha  PYCCKMH  SI3BIK  CO
(mepdexTHbIi HHPUHHUTHB, 1996. cioBapeM (00BeM  TeKcTa
MH(UHUTUB B POJIH 4. Munbsp-benopyues P.K. 1200 - 1500 1.3.)
OTIpeJIeJIeHus U T.1.); “3anucu B OCIEA0BaTEIbHOM
nepesoae”’, M.: Crenna, 1997.
5. Munsbsp-benopyues P.K. “Kaxk
CTaTh nepeBogYUKOM”, M.:
Creia, 1994.
8-14 TEMATHUKA: pabora ¢
(NQNQ 25-49) *  MEXIYHapOIHBIE U 6. MHHLﬁp-Eenopyqu P.K. JIJMHI'BUCTUYCCKU
MEKHAIIMOHAJILHEIE “Kypc ycrnoro nepesoga”, M. MU CJIOBApsIMHU U
KOH(l)J'II/IKTBI; MocxkoBckuit JIute, 1998. I[pyrof/i
*  kpusuc B Upaxe; 7. “IlocoOue mo mepeBoay ¢ CIIPaBOYHOM
*  JIUCKYCCHS BOKDYT OPYXKUS AHTJIMICKOrO sI3bIKa Ha JIUTEPaTypOi;
MacCOBOI0 YHUYTOKECHUS; PYCCKHH 1 C PyCCKOTO Ha NICPCBOJI TCKCTOB
* nonutuka Kanamuel B chepe QHPIMACKAR”, IO pen. npodeccHoHaIbH
YpEeryInupoBaHus HpOHH/IHOH 3F: OU TEMATHKU,
KOH(I)J'II/IKTOB; Bnagusoctok: M3a-Bo I[BFY, MaTEepUaJIOB
* IIporpammsl IAPTHEPCTBA 2000. . CpEACTB
HATO na BimkaeM 8. Cemko C.A. VueOHuK MaCCOBOU
BocToke: KOMMEPYECKOIO nepeBo/ia. MH(OpPMAIIUY HA
b (v v
Anrnuiickuit s3p1k”, M: ACT: OyMaKHBIX U
*  TEHJCHIIUU Pa3BUTH
M Bocroxk-3aman, 2005. 3J1eKTPOHHBIX
MHUPOBOM 3KOHOMUKU;
e BH _ 9. q)e,IIOTOBa I/IF, L[BIFaHKOBa HOCHUTEIIAX;
yip H.H. “AHrnuiickuil s3pIK. BBITOTHEHIE
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Ne Hepgenum,
npakTun4yeckune

HanmeHoBaHMe Tembl

Ucnonb3yemblie y4yeb6HO-
mMeToamuyeckme nocooma u TCO

CamocTosiTtenbHas paboTa

(DOpM bl KOHTpONA

3aHATMA (N2) CopaepxaHue Yachbl
1 2 3 4 5 6
BHEIIHEIKOHOMHYECKAS [IpakTukym no MEPEBOTUECKIX
nosnintuka CIIA u Kananer. JIByCTOPOHHEMY IIEPEBOY”, YIPA)KHEHU,
M.: Breicmag mkomna, 1992. COJIepIKaIlNX
10. Yysxxakun AL “YcrHbIid OIPEJICIICHHBIC
JIEKCHUKA: MepeBo XXI: Teopust rpaMMaTHYECKHE
* Tepeqaya aHTJIMHCKOU +1pakTuka, IIepPEeBOUECKAs] U JICKCUYECKHE
HWHBEPCUU JIEKCUKO- CKOPOIIHCH, M.: MI'1 TPYJAHOCTH;
(bpazeosornyecKkumMu umM.J{amkosoii, 2001. [IACbMEHHBIN
CpeICTBaMH; 11. Yyxkakun A.Il., Ilerpenko K.B. epeBo/]
*  pOJIb KOHTEKCTA IIPU “Mup nepeBoma” (B 6-Tu OPUTHHAIBHBIX
HEPEBOJIE; yacTsx), M.: «P.Banenm, 2001. TEKCTOB
* 1nepeBoA (PpazeosoruuecKux 00I1I€IKOHOMHU-
€IMHHLI;
4ECKOIro U
* TIepelladya HEOJOTU3MOB MPU ClieunajbHOro
nepeBoIe. 12. E/Ieshkov O., Lambert M. Xapa}(”{epa C
Learn to  translate by AHTJIMHACKOTO
TPAMMATHKA: translating”, M.: HBU - SI3bIKA HA
e mepenaya repyHIus IpH Tesaypye, 2000. pycckuii 1o
IIEpEBOEC, IePYHIUATIBbHBII CIeayomum
KOMILIEKC; HaIPaBJICHUSM
*  Hepeaua CTPAIATENBHOrO CJIOBAPHU (ucnonb3yroTcsi MO «Posnb mporpamm
3aJ10Ta IPH MEPEBOJIE; BOEMY KYpCy): [apTHCPCTBA
*  TIepeBoj AGCOTIOTHBIX s . . HATO»,
KOHCTpYKITHiH — . OJIBIION vaHFJ‘IO-pyCCKI/I’I’/I «MexmyHaponna
IPHYACTHEIX B HMEHEEIX; SKOHOMUYECKUM cjoBaph”, o
*  epeBOJ KAY3ATHBHBIX coct. HpamoB C.C., M: 3KOHOMMUYECKAS
KOHCTPYKIIUIA; ‘I:[eHTPOH(zﬂHFPaq), 2005. } U TIOJIUTHYECKAs
2. “bonpmoi Oxkcdopackuii CUTYaILlUN.
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Ne Hepenu, HanmeHoBaHue TeMbl Ucnonb3yembie y4ebHO- CamocTosiTtenbHas paboTa dopmbl KOHTpONA
npakTu4eckue mMeToauyeckue nocodusi u TCO
3aHATUA (Ne) CopnepxaHue Yacol
1 2 3 4 5 6

IIEPEBOJ] IPEINKATUBHBIX
KOHCTPYKIUH C
MIPUYACTHEM.

CJIOBaph AHTJIMMCKOIO SI3bIKA™,
M: ACT, 2005.

3. Miromnep B.K. “AHTrII0-
pycckuii CJIOBaph”, M:
KOHBEC, 2005.

4. TapxoB K./. “Anrmo-pycckuii
MOJUTUYECKUN cioBapb’, M.:
PYCCO, 2005.

5. Hemobun JILJI. “TonkoBsiii
[IEPEBOJIOBEIUECKUI CII0Baph”,
M: ®JIMHTA: Hayxka, 2003.

6. PocroBa I'H. “Ilonuruka.
Hunnomatus. CMU. Amnrio-
PYCCKMH  CIIOBapb aKTUBHOMU
nexcukn”’, M.: PYCCO, 2002.

7. Collin P.H. “Dictionary of
Banking and Finance”,
Bloomsbury, 2003

8. “Macmillan English Dictionary
for  Advanced  Learners”,
Bloomsbury Publishing Plc,
2002.

9. “Oxford Collocations.
Dictionary for Students of
English”, Foreign Language
Teaching and Research Press,
2003.
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Ucnonb3yemMble yue6Ho-

CamocTosiTtenbHas paboTa

CDOpM bl KOHTpONA

Ne Hepgenum, HanmeHoBaHue Tembl
npakTu4eckue mMeToauyeckue nocodusi u TCO
3aHATUA (Ne) CopnepxaHue Yacol
3 4 5 6

1

10. “Oxford Dictionary of
American English”, Oxford
University Press, 2005.

11. “Oxford Dictionary of
Business English for Learners
of English”, Oxford University
Press, 2002.

YUYEBHO-METOJANYECKAS KAPTA IUCIUIIJIMHBI
«OBIIECTBEHHO-NTIOJIUTUYECKHWHA IMTEPEBO/I»
V roa odyuenus (IX cemectp)
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Ne Hepgenum,
npakTun4yeckune

HanmeHoBaHMe Tembl

Ucnonb3yemblie y4yeb6HO-
mMeToamuyeckme nocooma u TCO

CamocTosiTenbHasa paboTa

CDOprI KOHTpO-NnA

3aHATnA (Ne) ConepxxaHue Yacsl
1 2 3 4 5 6
1-3 OO01IeCTBEHHO-TIOJIMTHY eCKAS OCHOBHASA IUTEPATYPA aHaNu3 IPUYUH TEKYIIUI
(NeNe 1-9) JKU3Hb CTPAH H3Y4aeMOro (McTonmb3yeTcs 1Mo BCeMY Kypey 3a CO3JaHus (ITPOMEJKYTOUYHBII)
peruoHa V ron o0yuenus): OpyKus KOHTPO.Ib:
1. Bbopucona JI. 1. JloxHbie MAacCOBOTO
1. T'ocymapcTBeHHOE YCTPOHUCTBO JIPY3bsi IEPEBOTUUKAY, YHUUYTOKEHUS; 63 1. TIucemenusrit
CIIA u Kananpr MockBa, HBU-TE3AVYPVYC, U3ydEHHE epeBO
2. Opranbl 3aKOHO/IaTEITLHON U 2005. U30MpaTenbHOM OPUTMHAJIBHBIX
HCITOJIHUTEIILHOM BIIACTH B 2. OcetpoBa E.E. Aurnuiickuit cuctembl CIIIA; TCKCTOB
CTpaHax U3y4aeMoOro S3bIKa. A3BIK. YUeOHOe 1mocodue 1o paccMOTpeHHe OOIIEIKOHOMHYECKO
3. Cucrema Bbi0opoB B CIIIA n 00I11€CTBEHHO-TTIOJIUTUIECKOMY IpHYNH ro u crenuajibHOro
Kanapne. nepesony, Mocksa, BocTok- KOH(IIMKTOB; XapakTepa c
Bamnay, 2006. AHATIH3 POJTH AHITHHCKOrO  A3bIKA
Ha PYCCKHH.
49 BoeHnbIe KOHPIUKTBI U 3. ﬁgé‘gﬁ; ;’a’TIZ'H e OOH B 5 chgmﬁ .
TeppopH3M PEBONL YPETYJIUPOBAHKH 5
(NeNe 10-25) «Mex1yHapoIHbIe KOH(JIIKTOB; MUCHMEHHBIN
1. MexnynapoaHeie u OTHOILIEHUE» U W3y UeHHe POMH NIepeBOA
MCXKHAIIMOHAJIbHBIC ((PGFI/IOHOBCI[GHI/IC», MOCKBa, mporpamMm OpHUT'MHAJIbHBIX
KOH()JTHKTBHI Bocrok-3amaz, 2006. MApTHEpCTRA TEKCTOB C PYCCKOTO
2. Kpusuc B HUpaxke 4. Mascull Bill, “Key Words in HATO Ha A3bIKa Ha
3. TlonuTHKa pa3MYHBIX CTPAH B the Media”, Collins Cobuild, BIOKHEM AHTITUHACKUI.
oTHomeHuu Mpaka 2002. BocToke:
4. CIIA u coBpeMeHHBIE
KOH(i)JII/IKTBIIZI'OFOCJIaBI/I}I, ﬁﬁl";‘lgli]:’lrlg}l‘)iﬂbHAﬂ R 3. TlepeBoa
BO3HHUKHOBCHHUS
Upax) (ucmonb3yercs Mo BCceMy Kypcy 3a Teppopu3Ma; OpUTMHATBHBIX
5. JloroBop 0 mpekparieHuu OrHst | V roy 00ydeHus): ’ 3KOHOMHYECKUX
6. IlocnemcTBUS BOCHHBIX 1. Nist Sherie L.. Mohr Carole usydeHne . TeKCTOB ''c ymmcTta" ¢
’ 0COOEHHOCTEH
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Ne Hepgenum,
npakTun4yeckune

HanmeHoBaHMe Tembl

Ucnonb3yemblie y4yeb6HO-
mMeToamuyeckme nocooma u TCO

CamocTosiTenbHasa paboTa

CDOprI KOHTpO-NnA

3aHATUA (Ne) CopepxaHue Yacbl
1 2 3 4 5 6
JICUCTBUI B CTpaHax “Advanced Word Power”, WMMUTPAITMOHHO AHTJIMUCKOTIO A3BbIKAa
bnmxnero Bocroka Towsend Press, 2002. Y MMOJIUTUKHU Ha PYyCCKH.
7. MupHbie eperoBOPsI 2. Evans Virginia, “Successful CIIA u Kananpr,
8. Poms OOH B yperynupoBaHuu Writing”, Express Publishing, MUCHMEHHBIN
KOH(JIMKTOB 1998. epeBO/]
9. VYrposa pacnpocTpaHeHus 3. Bummnesckas JLII., Tumuenko OPUTHHAIBHBIX HUTOT'OBBIN
TeppopHU3Ma M.B., “OcHOBBI TOJUTUYECKON TEKCTOB KOHTPO/JIb:
10. [Iporpammbl napTHEpCTBA cucteMbl Benukoopuranum’ 0011IE3KOHOMUYE 1. Tecr
HATO na bmmxaem Boctoke YuebHoe mocobue moj pe;. CKOTO U 2. 3aueTr
Bummuesckoit JI.IT., MTUMO, CHEeUaIbHOr0
10-12 3a Oe3bsiAepHBIA MUP 2000. Xapakrepa ¢
(NeNe 25-36) 1. Slnepnas yrposa; opyxkue 4. bouxosa O.JI. ITnukosa JI.C. aHTJIUICKOTrO
MAacCOBOTO YHUUYTOKCHUS "YyebHoe mocobue 1o sI3bIKA Ha
2. XUMHYECKOE U nepeBoy, pedepupoBanuio u PYCCKUiA;
OHMOJIOrHYeCcKOoe OpYyKue AHHOTHUPOBAHHUIO IS YCTHBI 1
3. TlocnencTBus siA€pHBIX BOWH CTYJIGHTOB CTapIINX KypcoB', MUCHBMEHHBIM
4. JlukBumanusa BOEHHBIX 0a3 MI'MMO, 2000. HEPEBOJL
5. ILOFOBOP [0) 5. HOI[60p cTaTed u3 TCKYIUX OpPUTHMHAJIBHBIX
HEepaclnpoCTpaHEHUH KypHaJIOB U razet: «Taiimcy, TEKCTOB C
AACPHOI'O OPYIKHUA «DKOHOMHUCT» U ap. PYCCKOro sA3bIKa
6. IIpuHIUIIBI MUPHOTO HA aHTJIUICKU;
COCYHICCTBOBAHMA. TEPEBOT
OpPUTHHATBHBIX
SKOHOMHUYECKHUX
TEKCTOB "¢
I'PAMMATHUKA TCO (ucnonp3yeTcs o0 BCEMy mcTa" ¢
Kypcy): AHTJIMHACKOTO
1. Tleperox ppazeosmornueckux I3bIKa Ha
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Ne Hepgenum,
npakTun4yeckune

HanmeHoBaHMe Tembl

Ucnonb3yemMble yue6Ho-

mMeToamuyeckme nocooma u TCO

CamocTosiTenbHasa paboTa

CDOprI KOHTpO-NnA

3aHATUA (Ne) CopepxaHue Yacbl
1 2 3 4 5 6

equaull. [lepeBox HeoOpazHoit | 1. Meinhof Ulrike, Bergman PYCCKUI;
¢pazeonorum.. Marc, ITN World News, OBJIa/ICHUE
[Tepenada HEOOTU3MOB MPHU Oxford University Press, 1998. OCHOBaMH
nepeBoJie. pedepupoBaHus
OcoOenHocTH nIEpeBoa "
MOJIaJTbHBIX CJIOB U 000POTOB. AHHOTUPOBAHUS
[TepeBos aOCOIIOTHBIX TEKCTOB 10
KOHCTPYKITUH - MPUIACTHBIX U HKOHOMUYECKOU
UMeHHBIX. 5. [lepeBon TeMaTUKe Ha
a0COTFOTHBIX KOHCTPYKIIHIA C SI3BIKE
uHuHuTHBOM. [lepeBon OpHUTHHAJIA U
PEI0AKHO-a0COTIOTHBIX nepeBoa.
KOHCTPYKITUH.
IIepeBon kay3aTUBHBIX
KOHCTpyKIui. [IepeBon
MOJAJIbHOCTH, BBIPAXKEHHOU
rpaMMaTH4eCKUMU
CpeIICTBAMHU.
Unenenue u 00beAMHEHNE
MIPEUI0KEHUH TIPU TIEPEBOJIE.
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HNPUJIOKEHUE Ne 2

MPUMEPHBIN TECT
JUTSL TPOBEPKU OCTATOYHBIX 3HAHUMN MO JUCHUTUINHE
“IroHOMHMYECKUI epeBOx”’
s crienquanbHocT 032301 — “Pernonosenenue”

3a IV rog oOyuenus (VII cemectp)

Part L.
Choose the word closest in meaning to a boldfaced word.

1.

A.

The US trade position has deteriorated over the past few years.

worsened B. improved C. declined D. spoiled

2. People are afraid to change jobs in today's volatile economy.

w >

N> 9 V> A

> X >

A.

. free B. hot-tempered C. impulsive D. unstable

The food equipment business had a profit margin of 7.1 % in 1994, with a strong

performance from Hobart.

. sales middle B. profit boundary C. return onsales D. transaction

The market soared, especially in gilt-edged stock, and the pound emerged ever stronger.

. government B. private C. blue-chip D. derivative

The bank says we have to buy a life insurance policy before we can get a mortgage.

. deposit B. loan C. advance D. house

We decided to use Fred's redundancy money to pay off the debts.

. layoff B. employment C. savings D. surplus

In this sector, he also thinks software concern Davidson & Co. might make an

interesting takeover play.

. merger B. acquisition C. annexation D. abduction

Most UK banks still make fat profits.

. ambiguous B. huge C. prosperous D. tiny

The best way to invest in a portfolio of international bonds is through a managed
fund, such as a unit trust.

theft fund B. monopoly fund C. public fund D. mutual fund

10. Their main concern is with buy-outs of complete listed companies — such as

Magnet, Virgin and International Leisure.
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A. scored B. scheduled C. registered D. named
11. It's not always fun being an air hostess, but the perks are good.

A. ups B. benefits C. wages D. coupons
12. A previous rights issue in 1991 raised some £25 million and helped the company

buy up development land at bargain prices.

A. flotation B. implementation  C. launching D. share release
13. Gas prices are expected to continue to escalate in the short term.

A. escape B. soar C. edgeup D. plummet
14. If you invest the money now, the yield after only twelve months will be $3,160.

A. quota B. harvest C. interest D. submission
15. The rate of interest on the bonds is quoted net of basic rate tax.

A. debentures B. options C. futures D. equities

Part I1.

Choose the word closest in meaning to a boldfaced word.
1. The awards are made at the discretion of the committee.

A. Ha ycMoTpeHue B. TaiiHO C. cocropoxknocteio  D. Ha Gmaropazymue
2. If the check bounces, the bank charges a fee of $10.

A. He mpbITaeT B. e mpunumaercss C. He moamnucan D. nHe npuxonut
3. We've done a global study on the company's weaknesses.

A.BceoObemimtoniee  B. mupoBoe C. TotasnbHOE D. noBanwsHOE
4. Under the provisions of the Act, employers must supply safety equipment.

A. ycnoBus B. nposusun C. mpoxaroBapbl D. nmpenocraBnenns
5. The payments will be deducted from your salary.

A. OTHSTHI B. ynepxaHsb C. mobGaBneHBbI D. BbIBenIEHBI
6. The chart shows the movements in the company's assets and liabilities during a

particular trading period.

A. pgonru B. oOs3arensctBa  C. maccuBBI D. oOs3anHOCTH
7. An increase in consumer demand has made sports shoe retailing a lucrative business.

A. POCKOIIHBIM B. npoayktuBHblii  C. KOpPBICTHBIN D. npuObuUibHBIN
8. The dollar has gained 8% against the yen.

A. mosy4mi B. npuoOpén C. nobuncs D. BeIpoC
9. They will cut office overheads by startling amounts and be the new cost leaders.

A. yreukn B. nmorepun C. pacxonbl D. yObITKH
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

A.

FRS serves as a lender of last resort to companies experiencing financial difficulties.

WHCTaHIIUA B. kypopt C. yOexwunie D. Be16OD
They also had the two highest payrolls in the league at roughly $ 50 million each.

BEJOMOCTHU B. 3apruartsl C. cnucku D. nenbru
This was a great mistake, because in 1973 the Arabs imposed an embargo and

made it stick.

TIOJIOKUJTH B. BBenn C. 3actaBwim D. nmpunyaumm
The survey on consumer confidence was conducted in late December.

0030p B. paccnenoBanue  C. ocmotp D. ompoc
Our records show that you deposited $200 in your account on January 17th.

PEKOPBI B. peectpsi C. OT3BIBBHI D. 3anucu
US investors anticipate that the euro will, in the long term, depreciate relative to

the dollar.

CHU3UTCA B. npunusur 3Hauenne  C. Hemoouenutcs  D. amopTtusupyercs
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NMPUMEPHBIN TECT
JUISL IPOBEPKU OCTATOYHBIX 3HAHWM 110 JUCLUIUIMHE
“Pe¢epaTuBHBIN NIEPEBOJ TEKCTOB NPO(PECCHOHATBHON TEMATUKH
g cnenrainsHocTh 032301 — “PernonoBenenue”

3a IV rog oOyuenus (VII cemectp)

Part I.

Choose the word closest in meaning to a boldfaced word.

1.

bl i 4

el s

e

N> >

© > ©

10

Most of those who voted for independence did not envisage war as the eventual

outcome.

. foresee B. videotape C. fabricate D. formulate

The group passes on to the Bank names of members eligible for a loan.

. single B. qualified C. inadequate D. experienced

To accomplish the plan, the normal tours of duty for soldiers and Marines will be

extended, the officials said.

. effect B. affect C. carry out D. outperform

They signed a protocol on interim measures to establish peacekeeping forces and

military observers.

. permanent B. temporary C. global D. local
The US was accused of undermining international efforts to combat global
warming.

. endorsing B. damaging C. exploding D. discouraging

Investment analysts are extremely pessimistic about the economic outlook.

. attitude B. scene C. appearance D. prospects

New Delhi need do no more than keep Kashmir under military occupation and
keep the lid on guerrilla warfare.

aggression B. battlefield C. warrior D. strategy
The report focused on three of the business's objectives.

. 1deas B. proposal C. goals D. resolution

The talks between the factory management and union officials reached an
impasse, because neither side would compromise on salary.
a pass-out B. astalemate C. an agreement D. apuzzle

. Economic concerns are foremost on many voters' minds.
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13.

14.

15.

A.

best B. primary C. beginning D. peripheral
. Some crimes were acts of protest, but within the overall context of illegal activity

they were marginal.

bordered B. paramount C. crucial D. trivial
. I will switch emphasis from attending branch meetings to meeting on a one to

one basis with these people in each branch.

strength B. attention C. weight D. gravity

Both investigations were supervised by the P.C.A. under the provisions of
section &9.
products B. auspices C. conditions D. supplies

The deal also would have allowed the 49ers to deduct the taxes from the price.
subtract B. add C. allow D. find

It concluded that the private contingency plans between presidents and their vice

presidents since Presidents Eisenhower and Nixon in 1957 are inadequate.

blunder B. emergency C. background D. difficulty

Part I1.

Choose the best Russian equivalent to a boldfaced word.

1

® o> N

> 9> V> A

. The company has been enjoying spectacular growth for its sales of the super

absorbent polymers.

. Onecrammn B. xuBOonucHBINA C. BneyarauTenbHbld D. 3HAYUTEIHLHBIN

The U.S. sees itself as a peacemaker in the region.

. MUPOTBOpEL B. nmpumupeneny  C. MUpSIHUH D. xoparaii

They also might enable companies to resume the building projects they abandoned

in the wake of the December 1994 peso devaluation.

. B Hayaje B. na nomunkax C. Ha3ape D. B koHuE
The report revealed that workers had been exposed to high levels of radiation.

. BBICTaBJICHBI B. noaBepxeHbl C. pazobnadyeHbl D. OTKpBITHI
Federalism remains a very important feature of American politics.
pazzen B. cpenctBo C. ugepra D. B0O3MOXHOCTB
You collect interest of 1.13% a month when you're in credit.
nonoxkurenbHas B. orpunarensHeii C. oTpunaTenbHbl  D.NIONOXKUATEIBHBIN
penyTanus KpEIUT aKKpEJIUTUB OastaHc
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7. The report shows that there have been dramatic improvements in some areas in
the past 10 years.

A. sApkue B. nmpamarnunbie C. 3nHaumtensHble  D. TeaTpanbHbIE
More specifically, we lack competitive export credit guarantees in comparison

*®

with other countries.

A. crenupuyHO B. xonkpeTHO C. BepHO D. crnenuansHO
In the former Soviet Union, the KGB was used to intimidate those who disagreed

o

with the Communist Party.

A. Haka3bIBaTh B. 3aka3piBath C. 3amyruBaTh D. nmooupsts
10. It was because they are afraid of the public learning the truth about Labour's

taxation policy.

A. monutuka B. mommc C. mprora D. nmonumus
11. The graph shows that life insurance contributes around 20%.

A. BHOCHUT B. xeptByer C. ciocobcTBYET D. cocraBnsier
12. The new trade figures have just been released.

A. ocBoboxmeHbl  B. pasperieHbl C. u30aBIiICHBI D. omyOnuKoBaHBI
13. Germany's strong industrial base has helped maintain its status as a major

world power.

A. cuna B. nepxasa C. aBTOopuTeT D. BnusiHue
14. These were the people who advocated using force to stop urban riots.

A. nmopnepxkuBanu B. npeanuceiBasin  C. ocyxpaanu D. zammmanu
15. Mr. Wartberg set the pattern for all my employees.

A. npuHIUI B. ma6non C. npumep D. xapakrep
IMPUMEPHBINA TECT

JUTSL TPOBEPKU OCTATOYHBIX 3HAHUMN MO JUCHUTUINHE
“O01mecTBeHHO-MOJIUTUYECKU I MTepeBoj ”
i cuemuaibHocty 032301 “PernonoBenenue”

3a V ron obyuenus (IX cemectp)

Part 1.
Choose the word closest in meaning to a boldfaced word.
1. The president announced the dissolution of the National Assembly.

A. breakout B. makeup C. takeover D. breakup
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2. The government plans to lift its ban on cigar imports.

A. relieve B. introduce C. remove D. force
3. Tensions continued but the opportunities to discuss and resolve them were

improved by regular and closer collaboration.

A. counterfiet B. elaboration C. alliance D. remuneration
4. We must also pursue nuclear non-proliferation as vigorously as we can.

A. liberation B. spread C. yield D. output
5. In January 1947, Secretary of State Byrnes resigned; his successor was General

Marshall.

A. predecessor B. follower C. ancestor D. adherent
6. There is a clear distinction between lawful protest and illegal strike action.

A pattern B. proximity C. similarity D. difference
7. His second term in office has got off to an extremely inauspicious start.

A. condition B. time C. score D. tribune
8. Bush rejected suggestions that his tax cuts favored the most wealthy.

A. refused B. accepted C. eliminated D. approved
9. He was detained in Washington on urgent business.
A. held B. arrested C. confined D. retarded

10. The strikes inflicted serious damage on the economy.

A. restored B. ceased C. released D. produced
11. For the first time the Soviet Government allowed foreign disaster relief

organizations to enter its territory on a massive scale.

A. green berets B. release C. aid D. rescue
12. Sales of arms did not become a contentious issue until the late 1970s.

A. remained B. disputed C. essential D. significant
13. If there are no more questions, the committee will adjourn until tomorrow

morning.

A. postpone B. convene C. begin D. continue

14. The President has indicated that he intends to surrender power on February 7th.
A. capture B. yield C. demand D. seize

15. Belgian government officials are discussing the matter with their counterpart in
France.

A. enemies B. adversaries C. opposite D. mediators

numbers
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Part I1.

Choose the word closest in meaning to a boldfaced word.

1. The system started to operate in late 1914, a few months after the outbreak of war
in Europe.

A. B3pbIB B. Bcnpimka C. Hagano D. nmpopsiB
2. Prospects for a peace settlement in the region are not very hopeful at the moment.

A. BUIBI B. nepcriektuBsl C. nnanbl D. npocnekrsl
3. Sporadic gunfire continued through the night.

A. eIMHUYHBIN B. cnopagunueckuii  C. peryJispHbIi D. maccupoBaHHBIN
4. The new assemblies will have no legislative power.

A. 3akoHOmarenpHbld B ncnomauTensHbld - C. NMPaBUTENBCTBEHHBIM — D. 10puanyeckuit
5. Our nation needs to take a pragmatic approach to lowering trade barriers.

A. normatuyeckuid  B. mpaktuueckuit C. aukTaTopckui D. kareropmnueckui

6. The foreign affairs department has denied claims that the men were tortured.

A. ipeTeH3un B. xano0sl C. yTBEpxKaeHUA D. ncku
7. Hopes grew that a workable peace settlement might emerge.

A. mieperoBopbl B. norosop C. yperynupoBanue D. nocenenue
8. Both countries have a stake in using the World Trade Organization and in not

allowing trade disputes to poison bilateral relations.

A. qucnyT B. nonemuka C. neb6atbl D. pasznornacus
9. Both sides agreed on a truce during New Year celebrations.

A. IeperoBopsl B. ycrynku C. nepemupue D. morosop
10. The discussions were preliminary to preparing a policy paper.

A. IepBUYHBIN B. npenBapurenbubiii  C. BBOIHBIN D. okoHYaTEnbHBIN
11. Everyone is free to engage in peaceful political activity.

A. MephI B. Mepomnpusitast C. nesTenbHOCTh D. akTUBHOCTB
12. Negotiators have made a breakthrough on the most difficult issue of

employment security.

A. TocTHXKEHUE B. tynuk C. npopsiB D. nmporpecc
13. The protests were the biggest show of social unrest since the government came to

power.

A. HETOBOJIBCTBO B. cmsTenne C. TpeBora D. 6ecnokoicTBO
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14. The government has been unable to provide enough tents for all the refugees.

A. OeXXEHIIBI B. 3amutHuKHN C. NoKpoOBUTETH D. yoexwure
15. It was determined that the Commissioner had been acting within the scope of his

official duties.

A. Macitad B. pazmax C. pamku D. chepa
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COILEPKXAHHUE

Brenenue
Conepxxanue Kypca « IKOHOMHUUECKHI TTEPEBOI»
Conepxanue kypca «PedepaTuBHbiii mepeBo

TEKCTOB MPOPECCUOHATIBHON TEMATUKID)

Conepxanue kypca «OO0IeCTBEHHO-MIOJUTUYECKUHN TTEPEBOI»
VY4ebHOo-MeToAMuecKoe 00ecrieueHne KypcoB

[Tpunoxenue Ne 1

[Tpunoxxenue Ne 2

ctp. 3
ctp. 7

ctp. 12
ctp. 18
cTp. 24
cTp. 29
cTp. 42






Tarbsina AHaToabeBHA ['yaKkuHa,

doyenm Kageopvl UHOCMPAHHBIX A36IK08 No 2 AmI'Y;

Anéna AJsiekcaHapoBHa JIMTBUHCKAS,

accucmenm Kagheopvl UHOCMPAHHBIX A3bIKO8 Ne 2 AmI'Y;

Exarepuna Ilerposua Hecreposa,

accucmenm Kagheopvl UHOCMPAHHBIX A3b1K08 Ne 2 AmI'Y.

Y4eOHO-MeTOAUYECKUH KOMILIEKC MO0 JAUCHMIVIMHAM «JKOHOMMYECKHMil  IepeBoa,
«PedepaTuBHbBIil NepeBOA TEKCTOB NpPoecCHOHATBHONW TeMaTHKW» M «OO0uecTBeHHO-

NOJUTHYECKUH nepeBoa» Ajs cnennanabHocTu 032301 — PernonoBenenue”

W3n-so AMI'Y. Ilognucano k nedatu ®opmar 60x84/16. Ycu. med. I , Y4.-u34. J.

Tupax 3akas
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